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DIRETIVA (UE) 2023/2226 DO CONSELHO
de 17 de outubro de 2023
que altera a Diretiva 2011/16/UE relativa a cooperacdo administrativa no dominio da fiscalidade

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente os artigos 113.2¢e 115.,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apés transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu ('),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu (3),

Deliberando de acordo com um processo legislativo especial,

Considerando o seguinte:

(1) A fraude, a evasido e a elisdo fiscais constituem um grande desafio para a Unido e a nivel mundial. A troca de
informagdes é fundamental na luta contra essas praticas.

(2) O Parlamento Europeu sublinhou a importancia politica de uma tributagdo justa e da luta contra a fraude, a evasio e
a elisdo fiscais, nomeadamente através de uma cooperagio administrativa refor¢ada e da troca de informacdes
alargada entre os Estados-Membros.

(3)  Em 7 de dezembro de 2021, o Conselho aprovou um relatério do ECOFIN sobre questdes fiscais dirigido ao
Conselho Europeu, solicitando a Comissdo que apresentasse, em 2022, uma proposta legislativa com futuras
revisdes da Diretiva 2011/16/UE do Conselho (*), abordando a troca de informagdes sobre criptoativos e as decisdes
fiscais aplicdveis a particulares com grandes fortunas.

(4)  Em 26 de janeiro de 2021, o Tribunal de Contas publicou um relatério que analisa o quadro juridico e a aplicagdo da
Diretiva 2011/16/UE. Este relatério conclui que o quadro juridico geral da Diretiva 2011/16/UE é robusto, mas que
algumas disposicdes tém de ser reforgadas, a fim de assegurar que todo o potencial da troca de informacdes é
explorado e que a eficdcia da troca automdtica de informagdes é avaliada. O relatério conclui igualmente que o
ambito de aplicacdo da Diretiva 2011/16/UE deverd ser alargado, a fim de abranger categorias adicionais de ativos e
rendimentos, como os criptoativos.

(50 O mercado de criptoativos ganhou importancia e aumentou a sua capitaliza¢do de forma rdpida e substancial ao
longo dos dltimos 10 anos. Um criptoativo ¢ uma representagdo digital de um valor ou de um direito que pode ser
transferida e armazenada eletronicamente, recorrendo a tecnologia de registo distribuido ou a uma tecnologia
semelhante.

(6)  Os Estados-Membros dispdem de regras e orientagdes, que diferem de Estado-Membro para Estado-Membro, para
tributar os rendimentos provenientes de transagdes de criptoativos. No entanto, a natureza descentralizada dos
criptoativos faz com que as administragdes fiscais dos Estados-Membros tenham dificuldade em garantir que as
obrigacdes fiscais sdo cumpridas.

(1) Parecer de 13 de setembro de 2023 (ainda ndo publicado no Jornal Oficial).

(%) Parecer de 23 de margo de 2023 (JO C 184 de 25.5.2023, p. 55).

() Diretiva 2011/16/UE do Conselho, de 15 de fevereiro de 2011, relativa a cooperagio administrativa no dominio da fiscalidade e que

revoga a Diretiva 77/799/CEE (JO L 64 de 11.3.2011, p. 1).
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(7) O Regulamento (UE) 2023/1114 do Parlamento Europeu e do Conselho () alargou o quadro regulamentar da Unido
as questdes de criptoativos que, até a data, ndo tinham sido regulamentadas por atos da Unido em matéria de
servigos financeiros, bem como aos prestadores de servigos relacionados com esses criptoativos («prestadores de
servigos de criptoativos»). O Regulamento (UE) 2023/1114 estabelece defini¢des que sdo utilizadas para efeitos da
presente diretiva. A presente diretiva tem igualmente em conta o requisito de autorizagdo estabelecido pelo
Regulamento (UE) 20231114 para os prestadores de servicos de criptoativos, a fim de minimizar os encargos
administrativos que recaem sobre os mesmos. A natureza transfronteirica inerente dos criptoativos exige uma forte
cooperagdo administrativa internacional para assegurar uma regulamentacio eficaz.

(8) O quadro da Unido em matéria de luta contra o branqueamento de capitais e o financiamento do
terrorismo (CBC[FT) alarga o 4mbito de aplicagdo das entidades sujeitas as regras CBC[FT aos prestadores de
servicos de criptoativos regulamentados pelo Regulamento (UE) 2023/1114. Além disso, o Regulamento
(UE) 20231113 do Parlamento Europeu e do Conselho (°) alarga aos prestadores de servigos de criptoativos a
obrigacdo que ja impende sobre os prestadores de servigos de pagamento de acompanharem as transferéncias de
fundos com informacdes sobre o ordenante e o beneficidrio, a fim de assegurar a rastreabilidade das transferéncias
de criptoativos para efeitos de luta contra o branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo.

(9) A nivel internacional, o quadro da Organizagio de Cooperag¢io e de Desenvolvimento Econémicos (OCDE) para a
comunicagio de informagdes sobre criptoativos estabelecido na parte I do documento «Crypto-Asset Reporting
Framework and Amendments to the Common Reporting Standard», aprovado pela OCDE em 26 de agosto de
2022 («quadro da OCDE para a comunica¢do de informagdes sobre criptoativos»), visa introduzir uma maior
transparéncia fiscal no que diz respeito aos criptoativos e a comunicagdo de informacdes a seu respeito. As regras
da Unido deverdo ter em conta o quadro desenvolvido pela OCDE, a fim de aumentar a eficicia da troca de
informagdes e reduzir os encargos administrativos. Ao darem execucdo a presente diretiva, os Estados-Membros
deverdo utilizar os Comentdrios sobre o Modelo de Acordo entre Autoridades Competentes, previstos no
documento «Normas internacionais de intercimbio automatico de informagio em matéria fiscal, disponibilizados
pela OCDE em 8 de junho de 2023 («Comentdrios sobre o Modelo de Acordo entre Autoridades Competentes»), e 0
quadro da OCDE para a comunicagio de informagdes sobre criptoativos, como fontes de ilustragio ou de
interpretacdo e a fim de garantir uma aplicacdo uniforme em todos os Estados-Membros.

(10) A Diretiva 2011/16/UE estabelece, para as institui¢des financeiras, a obrigagdo de comunicarem informacdes sobre
contas financeiras as administragBes fiscais, as quais sdo, por sua vez, obrigadas a trocar essas informacdes com
outros Estados-Membros pertinentes. Contudo, a maior parte dos criptoativos ndo estdo sujeitos a obrigacdo de
comunicagdo ao abrigo dessa diretiva, uma vez que ndo constituem fundos detidos em contas de depdsito nem em
ativos financeiros. Além disso, os prestadores de servigos de criptoativos, bem como os operadores de criptoativos,
ndo sdo, na maioria dos casos, abrangidos pela defini¢io de instituicdes financeiras atualmente constante da
Diretiva 2011/16/UE.

(11) A fim de dar resposta aos novos desafios decorrentes da crescente utilizagdo de meios alternativos de pagamento e
investimento, que colocam novos riscos de evasdo fiscal e ainda ndo estdo abrangidos pela Diretiva 2011/16/UE, as
regras em matéria de comunicagdo e troca de informagdes deverdo abranger os criptoativos e os seus utilizadores.

(12) Para garantir o bom funcionamento do mercado interno, a comunicacio de informagdes devera ser eficaz, simples e
claramente definida. E dificil detetar factos tributrios que ocorram durante o investimento em criptoativos. Os
prestadores de servicos de criptoativos reportantes estio em melhor posi¢do para recolher e verificar as
informagdes necessarias sobre os seus utilizadores. Os encargos administrativos deverdo ser minimizados para o
setor, de modo que possa desenvolver todo o seu potencial na Unido.

() Regulamento (UE) 2023/1114 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de maio de 2023, relativo aos mercados de criptoativos e

que altera os Regulamentos (UE) n.° 1093/2010 e (UE) n.° 1095/2010 e as Diretivas 2013/36/UE e (UE) 2019/1937 (JO L 150 de
9.6.2023, p. 40).

() Regulamento (UE) 2023/1113 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de maio de 2023, relativo as informagdes que
acompanham as transferéncias de fundos e de determinados criptoativos e que altera a Diretiva (UE) 2015/849 (JO L 150 de 9.6.2023,

p- 1).
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A troca automatica de informagdes entre as autoridades fiscais é essencial para que estas disponham das informagdes
necessérias que lhes permitam determinar corretamente os montantes dos impostos sobre o rendimento devidos. A
obriga¢do de comunicagio deverd abranger tanto as transa¢des transfronteiricas como as nacionais, a fim de garantir
a eficicia das regras de comunicagdo, o bom funcionamento do mercado interno, a igualdade de condicdes de
concorréncia e o respeito do principio da ndo discriminacio.

A presente diretiva aplica-se aos prestadores de servicos de criptoativos regulamentados e autorizados ao abrigo do
Regulamento (UE) 2023/1114 e aos operadores de criptoativos que ndo o sdo. Ambos sdo referidos como
prestadores de servigos de criptoativos reportantes, uma vez que sio obrigados a comunicar informagdes ao abrigo
da presente diretiva. O conceito geral de criptoativos ¢ muito amplo e inclui os criptoativos que foram emitidos de
forma descentralizada, assim como as criptomoedas estdveis, nomeadamente criptofichas de moeda eletrénica, na
ace¢do do Regulamento (UE) 2023/1114, e determinadas criptofichas ndo fungiveis (NFT). Os criptoativos que
possam ser utilizados para fins de pagamento ou investimento estdo sujeitos a comunica¢do nos termos da presente
diretiva. Por conseguinte, os prestadores de servigos de criptoativos reportantes deverdo avaliar, caso a caso, se os
criptoativos ndo podem ser utilizados para fins de pagamento e investimento, tendo em conta as isen¢des previstas
no Regulamento (UE) 2023/1114, em especial no que diz respeito a uma rede limitada e a determinadas
criptofichas de consumo.

A fim de permitir as administracdes fiscais analisar as informacdes que recebem e utilizd-las em conformidade com
as disposi¢des nacionais — por exemplo para a correspondéncia de informagdes e a avaliagio dos ativos e das mais-
-valias — é conveniente exigir a comunicacio e a troca de informacdes repartidos por cada criptoativo com o qual o
utilizador de criptoativos efetuou transacdes.

A fim de assegurar condi¢es uniformes para a execugdo das disposi¢des relativas a troca automatica de informagdes
entre as autoridades competentes, deverdo ser atribuidas competéncias de execu¢do a Comissdo para adotar as
modalidades praticas necessdrias a execugdo da troca automdtica obrigatéria de informagdes comunicadas pelos
prestadores de servicos de criptoativos reportantes, incluindo um formuldrio normalizado para a troca de
informagdes. Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho (9.

Além disso, os prestadores de servicos de criptoativos abrangidos pelo Regulamento (UE) 20231114 estio
autorizados a exercer atividades na Unido através do regime de passaporte em toda a Unido, assim que tenham
recebido a sua autorizagdo num Estado-Membro. Para o efeito, a Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos
Mercados (ESMA, na sigla inglesa) tem um registo dos prestadores de servicos de criptoativos autorizados. Além
disso, a ESMA mantém igualmente uma lista negra de operadores que exercem servicos de criptoativos que
necessitam de uma autorizacio ao abrigo do Regulamento (UE) 2023/1114.

Os operadores de criptoativos que ndo sio abrangidos pelo 4mbito de aplica¢do do Regulamento (UE) 2023/1114,
mas que sdo obrigados a comunicar informacdes sobre os utilizadores de criptoativos residentes na Unido nos
termos da presente diretiva, deverdo ser obrigados a registar-se num tnico Estado-Membro para efeitos de
cumprimento das suas obrigagdes de comunicagdo de informacdes.

A fim de promover a cooperagio administrativa com jurisdicdes de paises terceiros, os operadores de criptoativos
que satisfagam certas condigdes deverdo ser autorizados a comunicar as informacdes sobre utilizadores de
criptoativos residentes na Unido exclusivamente as autoridades fiscais de uma jurisdicio de um pais terceiro, desde
que as informagdes comunicadas correspondam as informagdes previstas na presente diretiva e que exista um
acordo efetivo qualificado entre autoridades competentes e essa jurisdicio de um pais terceiro. Por sua vez, a
jurisdigdo qualificada do pais terceiro comunicard essas informagdes as administragdes fiscais do Estado-Membro de
residéncia dos utilizadores de criptoativos. Este mecanismo deverd ser posto em pratica, sempre que tal seja
adequado, a fim de evitar que sejam comunicadas e transmitidas mais do que uma vez informacdes correspondentes.

A fim de assegurar condigdes uniformes para a execugdo da presente diretiva, deverdo ser atribuidas competéncias de
execucdo a Comissdo para determinar se as informacdes que tém de ser trocadas por forga de um acordo entre as
autoridades competentes de um Estado-Membro e uma jurisdicdo de um pals terceiro correspondem as
especificadas na presente diretiva. Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE)
n.° 182/2011. Uma vez que a celebragdo de acordos com jurisdi¢des de paises terceiros em matéria de cooperagio

() Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucdo pela
Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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administrativa no dominio da fiscalidade direta continua a ser da competéncia dos Estados-Membros, a intervengdo
da Comissdo também poderd ser desencadeada a pedido de um Estado-Membro. Para tal, é necessdrio que, na
sequéncia de um pedido de um Estado-Membro, a Comissdo possa também determinar se as informagdes sio
correspondentes, antes da celebracdo de um tal acordo. Se a troca de tais informacdes se basear num acordo
multilateral entre autoridades competentes, a Comissdo deverd decidir sobre a correspondéncia em relagio a
totalidade do quadro relevante abrangido por esse acordo entre autoridades competentes. No entanto, a Comissio
deverd continuar a poder tomar uma decisdo sobre a correspondéncia, se for caso disso, relativamente a um acordo
bilateral entre autoridades competentes.

Na medida em que a norma internacional sobre a comunicagio e a troca automdtica de informacdes sobre
criptoativos — a saber, o quadro da OCDE para a comunicagio de informagdes sobre criptoativos — é uma norma
minima ou equivalente, que estabelece um ambito e um contedido minimos para a sua aplicacdo pelas jurisdi¢des,
ndo deverd ser exigida a determinagdo da correspondéncia, pela Comissdo, entre a presente diretiva e o quadro da
OCDE para a comunicacio de informacdes sobre criptoativos, por meio de um ato de execugio, desde que exista
um acordo efetivo qualificado entre autoridades competentes das jurisdi¢des de paises terceiros e de todos os
Estados-Membros.

Embora o G20 tenha aprovado o quadro da OCDE para a comunica¢do de informacdes sobre criptoativos e tenha
recomendado a sua aplicagdo, ainda ndo foi tomada nenhuma decisdo sobre se este quadro serd considerado uma
norma minima ou equivalente. Na pendéncia dessa decisdo, a presente diretiva inclui duas abordagens diferentes
para determinar a correspondéncia.

A presente diretiva ndo substitui eventuais obrigagdes mais amplas decorrentes do Regulamento (UE) 2023/1114.

A fim de estimular a convergéncia e promover uma supervisio coerente no que respeita a presente diretiva e ao
Regulamento (UE) 2023/1114, as autoridades competentes deverdo cooperar com outras autoridades ou
institui¢des nacionais e partilhar informagdes relevantes.

A dispensa das obrigagdes de comunicagdo prevista na presente diretiva, que depende da determinagdo da
correspondéncia dos mecanismos de comunicacdo e troca de informagdes em relacdo a jurisdigdes de paises
terceiros e Estados-Membros, deverd ser aplicdvel apenas no dominio da fiscalidade, especialmente para efeitos da
presente diretiva, e ndo deverd ser considerada como base para o reconhecimento da correspondéncia noutros
dominios do direito da Unido.

E crucial reforgar as disposicoes da Diretiva 2011/16/UE relativas as informagdes a comunicar ou a trocar, a fim de
permitir a adaptagdo a evolugdo dos diferentes mercados e, consequentemente, de combater eficazmente os
comportamentos identificados em matéria de fraude, evasio e elisdo fiscais. Essas disposi¢des deverdo refletir a
evolugdo observada no mercado interno e a nivel internacional com vista a alcancar uma comunicagio e troca de
informagdes eficazes. Por conseguinte, a presente diretiva inclui, entre outros, as mais recentes alteragdes da Norma
Comum de Comunica¢do da OCDE incluindo a integragdo das disposicdes relativas @ moeda eletrénica e a moeda
digital dos bancos centrais, estabelecida na parte Il do «Crypto-Asset Reporting Framework and Amendments to the
Common Reporting Standard» aprovado pela OCDE em 26 de agosto de 2022, e o alargamento do 4mbito da troca
automadtica de informacdes relativas as decisdes fiscais prévias transfronteiricas a determinadas decisdes relativas a
pessoas singulares. Ao aplicarem as mais recentes alteracdes da Norma Comum de Comunica¢do, tal como
incluidas na presente diretiva, e tal como ji mencionado nos considerandos da Diretiva 2014/107/UE do
Conselho () no que diz respeito a versdo original da Norma Comum de Comunicagdo, os Estados-Membros
deverdo utilizar os Comentdrios sobre 0 Modelo de Acordo entre Autoridades Competentes e a Norma Comum de
Comunicacdo, incluindo agora as mais recentes alteracdes da Norma Comum de Comunicagio, como fontes de
ilustragdo ou de interpretagdo e a fim de garantir a aplicacdo uniforme da diretiva em todos os Estados-Membros.

() Diretiva 2014/107UE do Conselho, de 9 de dezembro de 2014, que altera a Diretiva 2011/16/UE no que respeita a troca automatica

de informagdes obrigatéria no dominio da fiscalidade (JO L 359 de 16.12.2014, p. 1).
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A moeda eletrénica, tal como definida na Diretiva 2009/110/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (%), é
frequentemente utilizada na Unido e o volume de transacdes e o seu valor combinado ndo param de aumentar. No
entanto, a moeda eletrénica ndo é explicitamente abrangida pela Diretiva 2011/16/UE. Os Estados-Membros
adotam abordagens diferentes em matéria de moeda eletrénica. Consequentemente, os produtos conexos nem
sempre sdo abrangidos pelas categorias de rendimento e patriménio contempladas pela Diretiva 2011/16/UE.
Assim sendo, importa introduzir regras na Diretiva 2011/16/UE a fim de garantir que as obrigagdes de
comunicagio de informagdes se aplicam a moeda eletrénica.

A fim de colmatar as lacunas que permitem a fraude, evasio e a elisdo fiscais, os Estados-Membros deverdo ser
obrigados a trocar informacdes relacionadas com os rendimentos de dividendos sem cust6dia. Os rendimentos
derivados de dividendos sem cust6dia deverdo, por conseguinte, ser incluidos nas categorias de rendimento sujeitas
a troca automdtica de informacdes.

7

O ntmero de identificagdo fiscal (NIF) do contribuinte é essencial para os Estados-Membros confrontarem as
informagdes recebidas com os dados constantes das bases de dados nacionais. O NIF aumenta a capacidade dos
Estados-Membros para identificar os contribuintes relevantes e calcular corretamente os impostos conexos. Por
conseguinte, ¢ importante que os Estados-Membros incluam o NIF das pessoas singulares e entidades assinaladas na
comunicagdo de informagdes no contexto de trocas relacionadas com categorias de rendimento e de patriménio
sujeitas a troca automatica de informagdes obrigatéria, contas financeiras, decisdes fiscais prévias transfronteirigas e
acordos prévios de precos de transferéncia, declaragdes por pafs, mecanismos transfronteiricos a comunicar,
informagdes sobre vendedores em plataformas digitais e criptoativos.

A fim de aumentar a disponibilidade do NIF para as autoridades competentes dos Estados-Membros, cada Estado-
-Membro deverd tomar as medidas necessdrias para exigir que o NIF das pessoas singulares e entidades atribuido
pelo Estado-Membro de residéncia seja comunicado no que diz respeito aos rendimentos do trabalho, aos
honordrios de administradores e as pensdes e no que diz respeito a decisdes fiscais prévias transfronteirigas e
acordos prévios de precos de transferéncia, declara¢des por pais e mecanismos transfronteiri¢os a comunicar. Essas
medidas podem incluir, entre outras, a introducio, até a data de transposi¢do fixada na presente diretiva, de
requisitos legais nacionais para a comunicacio do NIF. Além disso, na sequéncia da entrada em vigor da Diretiva
(UE) 2022/2523 do Conselho () e a luz das regras em matéria de regras de salvaguarda estabelecidas nessa diretiva,
é importante assegurar uma correspondéncia adequada, no contexto da troca automatica de informagdes obrigatdria
sobre as declaragdes por pais nos termos da Diretiva 2011/16/UE. No entanto, os Estados-Membros reconhecem
igualmente que, em casos raros simplesmente ndo é possivel a entidade ou a pessoa singular reportante recolher e
comunicar o NIF, nomeadamente, quando, apesar dos melhores esforcos, a entidade ou a pessoa singular reportante
nio tenha conseguido recolher o NIF ou quando nio tenha sido atribuido um NIF ao contribuinte.

Nas trocas relacionadas com as decisdes fiscais prévias transfronteiricas e acordos prévios de pregos de transferéncia,
declaragBes por pais e mecanismos transfronteiricos a comunicar, cada Estado-Membro deverd incluir o NIF das
pessoas singulares e entidades atribuido pelo Estado-Membro de residéncia, se tiver sido obtido junto da autoridade
competente do Estado-Membro.

A auséncia de troca de decisdes relativas a pessoas singulares significa que as administragdes fiscais dos Estados-
-Membros em causa podem ndo ter conhecimento dessas decisdes. Existe, por conseguinte, um risco de criar
oportunidades de fraude, evasio e elisdo fiscais. A fim de reduzir esse risco e a fim de reduzir os encargos
administrativos, a troca automatica de decisdes fiscais prévias transfronteiricas devera ser alargada a essas decisdes
sempre que o montante da operagio ou série de operagdes da decisdo fiscal prévia transfronteirica exceda um limiar
especifico.

(*) Diretiva 2009/110/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de setembro de 2009, relativa ao acesso a atividade das
institui¢des de moeda eletrénica, ao seu exercicio e a sua supervisdo prudencial, que altera as Diretivas 2005/60/CE e 2006/48/CE e
revoga a Diretiva 2000/46/CE (JO L 267 de 10.10.2009, p. 7).

() Diretiva (UE) 2022/2523 do Conselho, de 15 de dezembro de 2022, relativa a garantia de um nivel minimo mundial de tributagdo
para os grupos de empresas multinacionais e grandes grupos nacionais na Unido (JO L 328 de 22.12.2022, p. 1).
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As decisdes fiscais prévias transfronteirigas que determinem se uma pessoa é ou ndo residente para efeitos fiscais no
Estado-Membro que emite a decisdo deverdo igualmente ser trocadas automaticamente. No entanto, no interesse da
proporcionalidade, e a fim de reduzir os encargos administrativos, algumas formas comuns de decisdes fiscais
prévias transfronteiricas que possam incluir um elemento para determinar se uma pessoa singular é ou ndo
residente para efeitos fiscais num Estado-Membro n3o deverdo, apenas por esse motivo, ser sujeitas a troca de
informagdes sobre decisdes fiscais prévias transfronteiricas. As decisdes fiscais prévias transfronteiricas em matéria
de tributacio na fonte no que diz respeito aos rendimentos do trabalho, aos honordrios de administradores e as
pensdes dos ndo residentes ndo deverdo ser trocadas, a menos que o montante da operagio ou da série de
operacdes da decisdo fiscal prévia transfronteirica exceda o limiar.

Espera-se que alguns Estados-Membros introduzam servigos de identificagio como meio simplificado e normalizado
de identificar os prestadores de servigos e os contribuintes. Os Estados-Membros que pretendam utilizar esse
formato para a identificagdo deverdo ser autorizados a fazé-lo, desde que tal ndo afete o fluxo nem a qualidade das
informagdes de outros Estados-Membros que ndo recorram a esses servicos de identificagdo. Por conseguinte, a
utilizagdo de servicos de identificacdo ndo devera afetar os procedimentos de diligéncia devida nem os requisitos de
recolha de informagdes. Além disso, se essa abordagem divergir das normas correspondentes da OCDE em matéria
de troca automdtica de informacdes em certos aspetos, as disposi¢des da presente diretiva relativas a utilizacdo de
servios de identificacdo ndo deverdo afetar a determinagio da equivaléncia ou correspondéncia das informacdes
comunicadas e trocadas ao abrigo de um acordo entre as autoridades competentes de um Estado-Membro e de uma
jurisdi¢do de um pais terceiro com as especificadas na presente diretiva.

E importante que, por principio, as informagdes comunicadas nos termos da Diretiva 2011/16/UE sejam utilizadas
para o estabelecimento, a administragdo e a execucdo dos impostos abrangidos pelo dmbito de aplicacio material
dessa diretiva. Contudo, o quadro juridico pouco claro deu origem a incertezas quanto a utilizagdo da informacio.
Tendo em conta a ligado entre as fraude, evasio e elisdo fiscais e o branqueamento de capitais, também em termos
de aplicagdo da lei, é conveniente clarificar que deverd também ser possivel utilizar as informac¢des comunicadas
entre Estados-Membros para o estabelecimento, a administragdo e a execugdo dos direitos aduaneiros, bem como
para a luta contra o branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo.

Tendo em conta a quantidade e a natureza das informagdes recolhidas e trocadas com base na Diretiva 2011/16/UE,
essas informacdes podem ser tteis noutros dominios. Embora a utilizagdo dessas informagdes noutros dominios
deva, regra geral, ser limitada a dominios aprovados pelo Estado-Membro que comunica a informacgdo em
conformidade com a presente diretiva, ¢ necessdrio permitir uma utilizagdo mais ampla das informacdes em
situagdes que apresentem caracteristicas particulares e graves e em que a tomada de medidas tenha sido acordada a
nivel da Unido. Trata-se nomeadamente de situagdes em que tenham sido tomadas decisdes nos termos do
artigo 215.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia no que respeita a medidas restritivas. As
informagdes trocadas ao abrigo da Diretiva 2011/16/UE podem ser muito relevantes para detetar casos de violagdo
ou evasdo das medidas restritivas. Em contrapartida, qualquer potencial violagio das medidas restritivas serd
relevante para efeitos fiscais, uma vez que a evasdo as medidas restritivas constituird também, na maioria dos casos,
uma evasdo fiscal em relagdo aos ativos em causa. Dadas as sinergias provaveis e a estreita ligacdo entre a dete¢do da
evasdo as medidas restritivas e a detegdo da evasdo fiscal, é, por conseguinte, adequado autorizar uma utilizagdo
ulterior das informacdes.

E essencial que as informagdes comunicadas ao abrigo da Diretiva 2011/16/UE sejam utilizadas pela autoridade
competente de cada Estado-Membro que as receba. Por conseguinte, é conveniente exigir que a autoridade
competente de cada Estado-Membro crie um mecanismo eficaz para assegurar a utilizacdo das informagdes obtidas
através da comunicagdo ou da troca de informagdes ao abrigo da Diretiva 2011/16/UE. Essa utilizagdo das
informagdes pode incluir, por exemplo, programas de conformidade voluntdrios, notificagdes para fins de
divulgagdo, campanhas de sensibilizagdo, pré-preenchimento das declara¢des fiscais, avaliagdes de risco, auditorias
limitadas, auditorias gerais, codificagio fiscal, estimativa fiscal, assimilacio em sistemas nacionais e outras medidas
de natureza fiscal.

A fim de melhorar a eficiéncia na utilizagdo dos recursos, facilitar a troca de informagdes e evitar que cada Estado-
-Membro tenha de proceder a alteragdes similares dos seus sistemas de armazenamento de informagdo, deverd ser
criado um diretério central para informacdes a comunicar sobre criptoativos, acessivel a todos os Estados-Membros
e s6 para efeitos estatisticos & Comissdo, no qual os Estados-Membros podero carregar e armazenar as informagdes
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comunicadas em vez de as partilharem por correio eletrénico seguro. Os Estados-Membros sé deverdo ser
autorizados a aceder a dados desse diretério central que digam respeito aos seus proprios residentes. Todos os
acessos e restrices de acesso ao diretério central deverdo estar em conformidade com os requisitos do
Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho (*°). A fim de assegurar condigdes uniformes
para a execucdo da presente diretiva, deverdo ser atribuidas competéncias de execu¢do a Comissdo para adotar as
modalidades priticas necessirias para a criacio desse diretorio central. Essas competéncias deverdo ser exercidas
nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugio da presente diretiva, deverdo ser atribuidas competéncias de
execucdo a Comissio para desenvolver um instrumento que permita a verificagio eletrénica e automatizada da
exatiddo do NIF fornecido pelo contribuinte ou pela entidade ou pessoa singular reportante. Essas competéncias
deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011. A ferramenta informadtica a fornecer aos
Estados-Membros devera contribuir para aumentar as taxas de correspondéncia para as administra¢des fiscais e, em
geral, melhorar a qualidade das informagdes trocadas.

O periodo minimo de conservagdo dos registos das informacdes obtidas através da troca de informagdes entre os
Estados-Membros nos termos da Diretiva 2011/16/UE ndo deverd exceder o necessdrio, mas, em qualquer caso, ndo
deverd ser inferior a cinco anos. Os Estados-Membros ndo deverdo conservar as informacdes por um periodo
superior ao necessario para alcangar os objetivos da presente diretiva.

As institui¢des financeiras reportantes, os intermedidrios, os operadores de plataformas reportantes, os prestadores
de servigos de criptoativos reportantes ou as autoridades competentes dos Estados-Membros sdo responsaveis pelo
tratamento de dados, na acecio do Regulamento (UE) 2016/679. Caso dois ou mais desses responsaveis pelo
tratamento de dados determinem conjuntamente as finalidades e os meios do tratamento de dados pessoais, sio
considerados responsdveis conjuntos pelo tratamento dos dados. Por exemplo, as autoridades competentes dos
Estados-Membros sdo consideradas responsdveis conjuntos pelo diretério central, tendo acordado conjuntamente
os dados pessoais a tratar e o modo de tratamento.

A fim de assegurar a correta aplicagdo das regras previstas na presente diretiva, os Estados-Membros deverdo
estabelecer regras relativas as sangdes aplicdveis em caso de violagdo das disposi¢des nacionais adotadas nos termos
do disposto na presente diretiva relativamente a troca automadtica obrigatdria de informagdes comunicadas pelos
prestadores de servicos de criptoativos reportantes, e deverdo tomar todas as medidas necessdrias para garantir a
sua aplicacdo. Embora a escolha das sang¢des fique ao critério dos Estados-Membros, as sangdes previstas deverdo
ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas.

A fim de harmonizar o intervalo entre a avaliagdo da aplicagdo da Diretiva 2011/16/UE e a avaliacdo bienal da
pertinéncia das caracteristicas-chave constantes do anexo IV da presente diretiva, o calendario desses processos de
avaliacdo devera ser alinhado.

Tendo em conta o acérddo do Tribunal de Justica de 8 de dezembro de 2022 no processo C-694/20, Orde van
Vlaamse Balies € o. ('), a Diretiva 2011/16/UE deverd ser alterada de modo a que as suas disposicdes ndo tenham
por efeito obrigar advogados que atuem como intermedidrios, os quais estdo dispensados da obrigagdo de
comunicagdo de informagdes em virtude do sigilo profissional legalmente protegido a que estdo vinculados, a
notificar qualquer outro intermedidrio que ndo seja o seu cliente das obrigacdes de apresentacio de informacdes
que incumbam a esse intermedidrio. No entanto, qualquer intermedidrio que esteja dispensado da obrigagdo de
comunicagdo de informagdes devido ao sigilo profissional legalmente protegido a que estd vinculado deverd
continuar a ser obrigado a notificar sem demora o seu cliente das obriga¢des de comunica¢io de informagdes que
incumbem a este dltimo.

(") Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protecdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE

(Regulamento Geral sobre a Prote¢do de Dados) JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

(") Acérdao do Tribunal de Justia de 8 de dezembro de 2022, Orde van Vlaamse Balies e o C-694/20, ECLI:EU:C:2022:963.
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(45) A Autoridade Europeia para a Protecio de Dados foi consultada nos termos do artigo 42.°, n.° 1, do Regulamento
(UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho (*?) e emitiu parecer em 3 de abril de 2023 (V).

(46) A presente diretiva respeita os direitos fundamentais e pauta-se pelos principios reconhecidos na Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia («Carta»). Em especial, a presente diretiva assegura o pleno respeito do direito de
protecdo dos dados pessoais consagrado no artigo 8.° da Carta. A esse respeito, é importante recordar que o
Regulamento (UE) 2016/679 e o Regulamento (UE) 2018/1725 se aplicam ao tratamento de dados pessoais ao
abrigo da Diretiva 2011/16/UE. Além disso, a presente diretiva procura assegurar o pleno respeito da liberdade de
empresa.

(47) Atendendo a que o objetivo da Diretiva 2011/16/UE, a saber, a cooperacdo administrativa eficaz entre os Estados-
-Membros em condi¢des compativeis com o bom funcionamento do mercado interno, ndo pode ser
suficientemente alcancado pelos Estados-Membros, mas pode, devido a uniformidade e eficdcia exigidas, ser mais
bem alcancado ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas em conformidade com o principio da
subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em conformidade com o principio da
proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede o necessirio para alcancar esse
objetivo.

(48) A Diretiva 2011/16/UE deverd, portanto, ser alterada em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.°

A Diretiva 2011/16/UE ¢ alterada do seguinte modo:
1) O artigo 3.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O ponto 9 é alterado do seguinte modo:
i) no primeiro pardgrafo, a alinea a) passa a ter a seguinte redacdo:

«a) Para efeitos do artigo 8.°, n.° 1, e dos artigos 8.-A a 8.°-AD, a comunicagio sistemdtica de informagdes
predefinidas a outro Estado-Membro, sem pedido prévio, a intervalos regulares preestabelecidos. Para
efeitos do artigo 8.°, n.° 1, as referéncias as informagdes disponiveis dizem respeito as informagdes
constantes dos registos fiscais do Estado-Membro que comunica as informagdes, que podem ser
consultadas em conformidade com os procedimentos de recolha e tratamento de informacdes desse
Estado-Membro;»,

ii) no primeiro pardgrafo, a alinea c) passa a ter a seguinte redacdo:

«c) Para efeitos das disposi¢des da presente diretiva que ndo sejam o artigo 8.°, n.* 1 e 3-A, nem os artigos
8.-A a 8.°-AD, a comunica¢do sistemdtica de informacdes predefinidas prevista primeiro pardgrafo,
alineas a) e b), do presente ponto.»;

i) o segundo pardgrafo passa a ter a seguinte redagdo:

«No contexto do presente artigo, do artigo 8.°, n.* 3-A e 7-A, do artigo 21.°, n.° 2, e do anexo IV, todos os
termos em maitisculas iniciais tém a acecfo apresentada nas defini¢des correspondentes constantes do anexo
I. No contexto do artigo 21.°, n.° 5 e do artigo 25.°, n.>* 3 e 4, todos os termos em maitisculas iniciais tem a
acecdo apresentada nas defini¢des correspondentes constantes do anexo I, V ou VI No contexto do
artigo 8.-AA e do anexo III, todos os termos em maitisculas iniciais tém a acecdo apresentada nas defini¢des
correspondentes constantes do anexo IIl. No contexto do artigo 8.°-AC e do anexo V, todos os termos em
maidsculas iniciais tém a acegdo apresentada nas definicdes correspondentes constantes do anexo VI. No
contexto do artigo 8.°-AD e do anexo VI, todos os termos em maitsculas iniciais tém a ace¢do apresentada nas
definicdes correspondentes constantes do anexo VI;»;

(") Regulamento (UE) 20181725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protecdo das pessoas

singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos orgdos e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018,
p- 39).

(") JO C 199 de 7.6.2023, p. 5.
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b) No ponto 14, primeiro pardgrafo, a alinea d) passa a ter a seguinte redacdo:

«d) Se refira a uma operagdo transfronteirica ou a questdo de saber se as atividades exercidas por uma pessoa
noutra jurisdi¢do criam ou ndo um estabelecimento estdvel, ou se uma pessoa singular é ou ndo residente para
efeitos fiscais no Estado-Membro que emite a decisdo; e»;

Séo aditados os seguintes pontos:

«28. “Rendimentos de dividendos sem custddia”, dividendos ou outros rendimentos equiparados a dividendos no
Estado-Membro do ordenante, pagos ou creditados numa conta que ndo seja uma Conta de custédia na
acegio secgdo VIII, ponto C, n.° 3, do anexo [;

29. “Produtos de seguro de vida ndo abrangidos por outros instrumentos juridicos da Unido em matéria de troca
de informagdes e outras medidas andlogas”, Contratos de seguro, com excecdo dos Contratos de seguro
monetizdveis sujeitos a comunicagdo nos termos da sec¢do I do anexo I, em que as prestagdes ao abrigo dos
contratos devem ser pagos em caso de morte do tomador de seguro;

30. “Endereco de registo distribuido”, o endereco de registo distribuido a que se refere o Regulamento
(UE) 2023/1114 do Parlamento Europeu e do Conselho (*);

31. “Cliente”, para efeitos do artigo 8.°-AB, qualquer intermedidrio ou contribuinte relevante que receba servicos,
nomeadamente assisténcia, aconselhamento, consultoria ou orientagdo, de um intermedidrio sujeito ao sigilo
profissional legalmente protegido em relagdo a um mecanismo transfronteirico a comunicar.

(*) Regulamento (UE) 20231114 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de maio de 2023, relativo aos
mercados de criptoativos e que altera os Regulamentos (UE) n.° 1093/2010 e (UE) n.° 1095/2010 e as
Diretivas 2013/36/UE e (UE) 2019/1937 (JO L 150 de 9.6.2023, p. 40).»;

2) O artigo 8.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

No n.° 1, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redacio:

«1. A autoridade competente de cada Estado-Membro comunica a autoridade competente de qualquer outro
Estado-Membro, mediante troca automadtica, todas as informacdes disponiveis relativas a residentes nesse outro
Estado-Membro, no que se refere as seguintes categorias especificas de rendimento e de patriménio tal como
devam ser entendidas nos termos da legislacdo nacional do Estado-Membro que comunica as informagdes:

a) Rendimentos do trabalho;

b) Honordrios de administradores;

¢) Rendimentos de produtos de seguro de vida ndo abrangidos por outros instrumentos juridicos da Unido em
matéria de troca de informagdes e outras medidas analogas;

d) Pensoes;

e) Propriedade e rendimento de bens imdveis;

f) Royalties;

g) Rendimentos de dividendos sem custédia que ndo sejam rendimentos de dividendos isentos do imposto sobre o

rendimento das sociedades nos termos dos artigos 4.°, 5.° ou 6.° da Diretiva 2011/96/UE do Conselho (¥).

(*) Diretiva 2011/96/UE do Conselho, de 30 de novembro de 2011, relativa ao regime fiscal comum aplicavel as
sociedades-mdes e sociedades afiliadas de Estados-Membros diferentes (JO L 345 de 29.12.2011, p. 8).»;

Ao n.° 2, é aditado o seguinte paragrafo:

«Antes de 1 de janeiro de 2026, os Estados-Membros informam a Comissdo sobre, pelo menos, cinco das
categorias enumeradas no n.° 1, primeiro pardgrafo, relativamente as quais a autoridade competente de cada
Estado-Membro comunica a autoridade competente de qualquer outro Estado-Membro, mediante troca
automadtica, informagdes sobre os residentes nesse outro Estado-Membro. Tais informagdes dizem respeito a
periodos de tributagdo com inicio em 1 de janeiro de 2026 ou depois dessa data.»;
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¢) On.7-A passa a ter a seguinte redagdo:

«7-A.  Os Estados-Membros asseguram que as entidades e contas que devem ser tratadas, respetivamente, como
Institui¢des financeiras ndo reportantes e Contas excluidas satisfazem todos os requisitos enumerados na sec¢io
VIIL, ponto B, n.° 1, alinea c), e ponto C, n.° 17, alinea g), do anexo I e, em particular, que o estatuto de uma
Institui¢do financeira enquanto Instituicio financeira ndo reportante ou o estatuto de uma conta enquanto Conta
excluida ndo ponha em causa os objetivos da presente diretiva.»;

3) O artigo 8.>-A ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.° 4 passa a ter a seguinte redacio:

«4. O disposto nos n.* 1 e 2 ndo é aplicavel no caso de uma decisio fiscal prévia transfronteirica ter por objeto e
envolver exclusivamente a situagdo fiscal de uma ou mais pessoas singulares, salvo se essa decisdo f tiver sido
emitida, alterada ou renovada apés 1 de janeiro de 2026 e se:

a) O montante da operagdo ou série de operagdes da decisio fiscal prévia transfronteirica exceder 1 500 000 EUR
(ou o montante equivalente numa outra moeda), se esse montante constar da decisio fiscal prévia
transfronteirica; ou

b) A decisdo fiscal prévia transfronteirica determinar se uma pessoa é ou ndo residente para efeitos fiscais no
Estado-Membro que emite a decisdo.

Para efeitos do primeiro pardgrafo, alinea a), e sem prejuizo do montante referido na decisdo fiscal prévia
transfronteirica, numa série de operacdes relativas a diferentes bens, servigos ou ativos, o montante da decisio
fiscal prévia transfronteiriga inclui o valor subjacente total. Os montantes ndo sdo agregados se os mesmos bens,
servicos ou ativos forem transacionados vdrias vezes.

Nio obstante o disposto no primeiro pardgrafo, alinea b), a troca de informacdes sobre decisdes fiscais prévias
transfronteiricas relativas a pessoas singulares ndo inclui tais decisdes sobre a tributagdo na fonte no que diz
respeito aos rendimentos do trabalho, aos honorarios de administradores ou as pensdes dos nio residentes.»;

b) On. 6 éalterado do seguinte modo:
i) A alinea a) passa a ter a seguinte redagio:

«@) A identificacdo da pessoa, que ndo seja uma pessoa singular, salvo se a decisdo fiscal prévia transfronteiriga
disser respeito a uma pessoa singular e for comunicada nos termos dos n. 1 e 4, e, sendo o caso, do grupo
de pessoas a que pertence;»;

ii) A alinea k) passa a ter a seguinte redaco:

«k) A identificacio de qualquer pessoa, que ndo seja uma pessoa singular, salvo se a decisdo fiscal prévia
transfronteiriga disser respeito a uma pessoa singular e for comunicada nos termos dos n.* 1 e 4, nos
outros Estados-Membros, quando aplicdvel, suscetivel de ser afetada pela decisio fiscal prévia
transfronteiri¢a ou pelo acordo prévio de pregos de transferéncia (indicando Estados-Membros aos quais
estdo ligadas as pessoas afetadas); e»;

4) O artigo 8.>-AB ¢ alterado do seguinte modo:
a) Non. 5, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redagdo:

«5.  Cada Estado-Membro pode tomar as medidas necessarias para dispensar os intermedidrios da apresentagio
de informagdes sobre um mecanismo transfronteiri¢o a comunicar se a obriga¢do de comunicagio de informagdes
violar um dever de sigilo profissional legalmente protegido ao abrigo do direito nacional desse Estado-Membro.
Nessas circunstincias, cada Estado-Membro toma as medidas necessdrias para exigir que quaisquer intermedidrios
a quem tenha sido concedida dispensa notifiquem, sem demora, o respetivo cliente, se esse cliente for um
intermedidrio ou, na inexisténcia de intermedidrio, se esse cliente for o contribuinte relevante, das suas obrigacdes
de comunicacdo de informagdes nos termos do n.° 6.»;
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b) On.c 14 ¢ alterado do seguinte modo:
i) A alinea a) passa a ter a seguinte redagio:

@) A identificagio dos intermedidrios, que ndo sejam intermedidrios dispensados da obrigacio de
comunicagdo de informagdes por forca do sigilo profissional legalmente protegido nos termos do n.* 5, e
dos contribuintes relevantes, incluindo o respetivo nome, a data e o local de nascimento (se se tratar de
uma pessoa singular), a residéncia para efeitos fiscais, o NIF e, se for caso disso, as pessoas que sejam
empresas associadas do contribuinte relevante;»;

ii) A alinea c) passa a ter a seguinte redagdo:

«c) Uma sintese do contetido do mecanismo transfronteirico a comunicar, incluindo uma referéncia a0 nome
por que ¢ vulgarmente conhecido, caso exista, e uma descri¢do dos principais mecanismos e quaisquer
outras informacdes que possam ajudar a autoridade competente a avaliar um potencial risco fiscal, sem
conduzir a divulgacio de um segredo comercial, industrial ou profissional ou de um processo comercial,
ou ainda de informacdes cuja divulgacdo fosse contraria a ordem publica;»;

Ao artigo 8.-AC, n.° 2, primeiro pardgrafo, ¢ aditada a seguinte alinea:

«m) O identificador do Servico de identificagdo e o Estado-Membro de emissdo, caso o Operador de plataforma
reportante dependa da confirmacio direta da identidade e da residéncia do Vendedor através de um Servico de
identificacdo disponibilizado por um Estado-Membro ou pela Unido para determinar a identidade e a residéncia
fiscal do Vendedor — nesses casos, ndo é necessdrio comunicar ao Estado-Membro de emissdo do identificador
do Servico de identificacdo as informagdes referidas nas alineas c) a g).»;

E inserido o seguinte artigo:
«Artigo 8."-AD

Ambito e condiges para a troca automética obrigatéria de informagdes comunicadas pelos Prestadores de
servicos de criptoativos reportantes

1. Cada Estados-Membro toma as medidas necessarias para exigir que os Prestadores de servicos de criptoativos
reportantes cumpram as obrigagdes de comunicacio e levem a cabo os procedimentos de diligéncia devida previstos
nas secgdes II e I do anexo VI. Cada Estado-Membro assegura igualmente a aplicagdo efetiva e o cumprimento dessas
medidas, em conformidade com a sec¢io V do anexo VL

2. Em conformidade com as obriga¢des de comunicacdo e os procedimentos de diligéncia devida constantes,
respetivamente, das sec¢des II e III do anexo VI, a autoridade competente do Estado-Membro no qual a comunicagio
referida no n.° 1 do presente artigo tem lugar comunica as informagdes referidas no n.° 3 do presente artigo, mediante
troca automdtica e dentro do prazo estabelecido no n.° 6 do presente artigo, a autoridade competente dos Estados-
-Membros em causa, em conformidade com as modalidades praticas adotadas nos termos do artigo 21..

3. A autoridade competente de um Estado-Membro comunica as seguintes informagdes relativamente a cada
Pessoa sujeita a comunicacao:

a) O nome, enderego, Estado(s)-Membro(s) de residéncia, NIF(s) e, no caso de uma pessoa singular, a data e o local de
nascimento de cada Utilizador sujeito a comunicacio e, no caso de qualquer Entidade que, apds aplicacdo dos
procedimentos de diligéncia devida previstos na sec¢do IIl do anexo VI, se verifique ter uma ou mais Pessoas que
exercem o controlo que sejam Pessoas sujeitas a comunicagdo, o nome, endereco, Estado(s)-Membro(s) de
residéncia e NIF(s) da Entidade e o nome, enderego, Estado(s)-Membro(s) de residéncia, NIF(s) e data e local de
nascimento de cada Pessoa que exerce o controlo da Entidade que seja Pessoa sujeita a comunicagdo, bem como
a(s) fungdo(des) por forga da(s) qual(is) cada Pessoa sujeita a comunicagdo é uma Pessoa que exerce o controlo da
Entidade;

Nio obstante o primeiro pardgrafo da presente alinea, se o Prestador de servi¢os de criptoativos reportante se
basear na confirmacio direta da identidade e residéncia da Pessoa sujeita a comunicagio através de um Servigo de
identificacdo disponibilizado por um Estado-Membro ou pela Unido para determinar a identidade e a residéncia
fiscal da Pessoa sujeita a comunicacdo, as informacdes a comunicar ao Estado-Membro de emissio do
identificador do Servi¢o de identificagdo relativas a Pessoa sujeita a comunicacdo devem incluir o nome, o
identificador do Servio de identificacdo e o Estado-Membro de emissdo, bem como a(s) fungio(des) por forga
da(s) qual(is) cada Pessoa sujeita a comunicagio € uma Pessoa que exerce o controlo da Entidade;
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b) O nome, endereco, NIF ¢, se disponivel, o nimero de identificagdo individual referido no n.° 7 e o identificador
mundial de entidade juridica do Prestador de servigos de criptoativos reportante;

¢) Para cada tipo de Criptoativo sujeito a comunicagdo relativamente ao qual o Prestador de servigos de criptoativos
reportante tenha efetuado Transacdes sujeitas a comunica¢do durante o ano civil em causa ou outro periodo de
comunicagdo adequado, se for caso disso:

i)  adesignagdo completa do tipo de Criptoativo sujeito a comunicagio;

i) o montante bruto agregado pago, o nimero agregado de unidades e o niimero de Transa¢des sujeitas a
comunicagdo no que respeita a aquisi¢des contra Moeda fiducidria;

ii) O montante bruto agregado recebido, o nimero agregado de unidades e o niimero de Transagdes sujeitas a
comunicagdo no que respeita a cessoes contra Moeda fiducidria;

iv) o justo valor de mercado agregado, o nimero agregado de unidades e o niimero de Transa¢des sujeitas a
comunicagio relativamente a aquisi¢des contra outros Criptoativos sujeitos a comunicagio;

v) o justo valor de mercado agregado, o niimero agregado de unidades e o niimero de Transag¢es sujeitas a
comunicagio relativamente a cessdes contra outros Criptoativos sujeitos a comunicacdo;

vi) o justo valor de mercado agregado, o niimero agregado de unidades e o niimero de Transac¢des de pagamento
de retalho sujeitas a comunicagio;

vii) o justo valor de mercado agregado, o nimero agregado de unidades e o nimero de Transacdes sujeitas a
comunicagdo, subdividido por tipo de transferéncia, quando conhecido pelo Prestador de servicos de
criptoativos reportante, no que respeita as Transferéncias para o Utilizador sujeito a comunicagdo nio
abrangidas pelas subalineas ii) e iv);

viii) o justo valor de mercado agregado, o niimero agregado de unidades e o niimero de Transagdes sujeitas a
comunicagdo, subdividido por tipo de transferéncia, quando conhecido pelo Prestador de servicos de
criptoativos reportante, no que respeita as Transferéncias efetuadas pelo Utilizador sujeito a comunicagio
ndo abrangidas pelas subalineas iii), v) e vi); e

ix) o justo valor agregado de mercado, bem como o nimero agregado de unidades das Transferéncias efetuadas
pelo Prestador de servigos de criptoativos reportante para enderecos de registo distribuido a que se refere o
Regulamento (UE) 2023/1114 que ndo estejam conhecidamente associados a um prestador de servigos de
ativos virtuais ou a uma institui¢io financeira.

Para efeitos da alinea c), subalineas ii) e iii), 0 montante pago ou recebido é comunicado na Moeda fiducidria em que foi
pago ou recebido. Caso os montantes tenham sido pagos ou recebidos em vérias moedas fiducidrias, os montantes sdo
comunicados numa tnica Moeda fiducidria, convertidos no momento de cada Transacdo sujeita a comunica¢do de
uma marneira que seja aplicada de forma coerente pelo Prestador de servigos de criptoativos reportante.

Para efeitos da alinea c), subalineas iv) a ix), o justo valor de mercado é determinado e comunicado numa tinica Moeda
fiducidria, avaliado no momento de cada Transacdo sujeita a comunica¢io de uma maneira que seja aplicada de forma
coerente pelo Prestador de servigos de criptoativos reportante.

As informacdes comunicadas identificam a Moeda fiducidria na qual é comunicado cada montante.

4. Parafacilitar a troca de informacdes a que se refere o n.° 3 do presente artigo, a Comissdo adota, por meio de atos
de execugdo, as modalidades priticas necessdrias, incluindo medidas destinadas a harmonizar a comunica¢io das
informagBes a que se refere esse niimero, no dmbito do procedimento de definicdo do formuldrio eletrénico
normalizado previsto no artigo 20.°, n.° 5. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento a que se
refere o artigo 26.°, n.° 2.

5. A Comissdo ndo tem acesso as informacoes referidas no n.° 3, alineas a) e b).
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6. A comunicagdo prevista no n.° 3 do presente artigo ¢ efetuada através do formulario eletrénico normalizado
previsto no artigo 20.°, n.° 5, no prazo de nove meses a contar do final do ano civil a que se referem as obrigagdes de
comunicagio aplicdveis ao Prestador de servicos de criptoativos reportante. As primeiras informagdes sio
comunicadas relativamente ao ano civil em causa ou a outro periodo de comunicagio adequado a partir de
1 de janeiro de 2026.

7. Para efeitos do cumprimento das obrigagdes de comunicagio previstas no n.° 1, cada Estado-Membro estabelece
as regras necessarias para exigir a um Operador de criptoativos que se registe na Unido. A autoridade competente do
Estado-Membro de registo atribui um nimero de identificacdo individual a esse Operador de criptoativos.

Os Estados-Membros estabelecem regras segundo as quais um Operador de criptoativos se regista junto da autoridade
competente de um tnico Estado-Membro em conformidade com as regras estabelecidas na sec¢do V, ponto F, do
anexo VL

Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para exigir que um Operador de criptoativos cujo registo tenha
sido revogado em conformidade com a secgdo V, ponto F, n.* 7, do anexo VI, s6 possa ser autorizado a registar-se
novamente se apresentar as autoridades do Estado-Membro em causa garantias adequadas do seu empenho em
cumprir as obrigagdes de comunicagio na Unido, incluindo eventuais obrigagdes de comunicagdo anteriores que ndo
tenham sido cumpridas.

8. On.7 do presente artigo ndo se aplica aos Prestadores de servigos de criptoativos na ace¢do da secgdo IV, ponto
B, n.° 1, do anexo VL.

9. A Comissio estabelece, por meio de atos de execucdo, as modalidades préticas e técnicas necessirias para o
registo e a identificacgdo dos Operadores de criptoativos. Os referidos atos de execugdo sio adotados pelo
procedimento a que se refere o artigo 26.°, n.° 2.

10. A Comissdo cria, até 31 de dezembro de 2025, um registo de Operadores de criptoativos em que sdo inscritas
as informacdes a comunicar nos termos da secgdo V, ponto F, n.° 2, do anexo VI Esse registo de Operadores de
criptoativos estd a disposicdo das autoridades competentes de todos os Estados-Membros.

11.  Na sequéncia de um pedido fundamentado de qualquer Estado-Membro ou por sua prépria iniciativa, a
Comissdo determina, por meio de atos de execugdo, se as informacdes que tenham de ser trocadas automaticamente
por forca de um acordo entre as autoridades competentes do Estado-Membro em causa e uma jurisdi¢do de um pafs
terceiro correspondem, em conformidade com a secgdo IV, ponto F, n.° 5, do anexo VI, as especificadas a sec¢do I,
ponto B, do anexo VI Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento a que se refere o artigo 26.,
n.° 2.

O Estado-Membro que solicitar a medida a que se refere o primeiro pardgrafo envia um pedido fundamentado a
Comissao.

Se considerar que ndo dispde de todas as informagdes necessarias para a apreciagdo do pedido, a Comissdo contacta o
Estado-Membro em causa no prazo de dois meses a contar da rece¢do do pedido e especifica as informagdes adicionais
necessérias. Quando dispuser de todas as informacdes que considere necessdrias, a Comissdo notifica do facto o
Estado-Membro requerente no prazo de um més e transmite as informacdes pertinentes ao Comité a que se refere o
artigo 26.°, n.° 1.

Quando age por sua propria iniciativa, a Comissdo s6 adota o ato de execucio a que se refere o primeiro pardgrafo no
que diz respeito ao acordo de uma autoridade competente com uma jurisdi¢do de um pais terceiro que exija a troca
automadtica de informagdes sobre uma pessoa singular ou Entidade que seja cliente de um Prestador de servicos de
criptoativos reportante para efeitos de realizagdo de Transac¢des sujeitas a comunicacdo, celebrado por um Estado-
-Membro.

Ao determinar se as informagdes correspondem, em conformidade com o primeiro pardgrafo, no que diz respeito a
Transagdes sujeitas a comunicagdo, a Comissdo tem devidamente em conta em que medida o regime que estd na base
dessas informacdes corresponde ao previsto no anexo VI, em especial no que diz respeito:

a) As defini¢des de Prestador de servigos de criptoativos reportante, Utilizador sujeito a comunicagdo e Transagdo
sujeita a comunicacao;
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b) Aos procedimentos aplicaveis para efeitos de identificagdo dos Utilizadores sujeitos a comunicacio;
¢) As obrigagdes de comunicagio;

d) As regras e procedimentos administrativos de que as jurisdi¢des de paises terceiros devem dispor para assegurar a
execucdo efetiva e o cumprimento dos procedimentos de diligéncia devida e das obrigagdes de comunicacdo
estabelecidos no regime em causa.

O procedimento previsto no presente niimero aplica-se igualmente para determinar se as informagdes deixaram de
corresponder na ace¢do da secgdo IV, ponto F, n.* 5, do anexo VI

12.  Nio obstante o disposto no n.° 11, quando se determina que uma norma internacional sobre a comunicagio e
a troca automatica de informagdes sobre criptoativos é uma norma minima ou equivalente, deixa de ser necessario que
a Comissdo determine, por meio de atos de execucio, se as informagdes que devem ser trocadas automaticamente por
forca da aplicagdo dessa norma e do acordo entre as autoridades competentes do(s) Estado(s)-Membro(s) em causa e
uma jurisdi¢do de um pais terceiro correspondem. Considera-se que essas informacdes correspondem as informacdes
exigidas ao abrigo da presente diretiva, desde que exista um acordo entre as autoridades competentes de todos os
Estados-Membros em causa e a jurisdi¢do de um pals terceiro que exija a troca automatica de informagdes sobre uma
pessoa singular ou Entidade que seja cliente de um Prestador de servigos de criptoativos reportante para efeitos de
realizacdo de Transagdes sujeitas a comunica¢do. As disposi¢des correspondentes do presente artigo e do anexo VI
deixam de ser aplicdveis para esse efeito.»;

7) O artigo 16.° é alterado do seguinte modo:
a) Non. 1, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redagio:

«l.  As informagdes comunicadas entre Estados-Membros sob qualquer forma ao abrigo da presente diretiva
estdo sujeitas a obrigacdo de segredo oficial e beneficiam da protecdo concedida a informagdes da mesma natureza
pelo direito nacional do Estado-Membro que as recebeu. Essas informagdes podem ser utilizadas para a avaliacdo, a
administragdo e a aplicagdo do direito nacional dos Estados-Membros respeitante aos impostos a que se refere o
artigo 2.°, bem como ao IVA, a outros impostos indiretos, a direitos aduaneiros, ao combate ao branqueamento de
capitais e ao financiamento do terrorismo.»;

b) Ao n. 2, ¢ aditado o seguinte pargrafo:

«A autoridade competente que recebe as informacdes e os documentos pode também utilizd-los sem a autorizagdo
referida no primeiro pardgrafo do presente niimero para qualquer fim abrangido por um ato baseado no
artigo 215.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia e partilhd-las para esse efeito com a autoridade
competente responsavel pelas medidas restritivas no Estado-Membro em causa.»;

¢) On.° 3 passaa ter a seguinte redacio:

«3. Quando uma autoridade competente de um Estado-Membro considerar que as informagdes que recebeu da
autoridade competente de outro Estado-Membro podem ser titeis para a autoridade competente de um terceiro
Estado-Membro para os fins referidos no n.° 1, pode transmitir essas informagdes a autoridade competente deste
tltimo, desde que a transmissdo seja efetuada de acordo com as regras e os procedimentos estabelecidos na
presente diretiva. Informa a autoridade competente do Estado-Membro de origem das informagdes da sua
intengdo de as partilhar com um terceiro Estado-Membro. O Estado-Membro de origem das informagdes pode
opor-se a essa partilha de informacdes no prazo de 15 dias dteis a contar da data de rece¢do da comunicacio
proveniente do Estado-Membro que pretende partilhar as informagdes.»;

8) Ao artigo 18.°, é aditado o seguinte niimero:

«4. A autoridade competente de cada Estado-Membro cria um mecanismo eficaz para assegurar a utilizagdo das
informagdes obtidas através da comunicacdo ou da troca de informacdes nos termos dos artigos 8.° a 8.°-AD.»;
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10)

No artigo 20.°, 0 n.° 5 passa a ter a seguinte redacdo:

«5. A Comissdo adota atos de execucdo que estabelecem formuldrios informatizados normalizados, incluindo o
regime linguistico, nos seguintes casos:

a) Para a troca automadtica de informacdes sobre decisdes fiscais prévias transfronteiricas e acordos prévios de pregos
de transferéncia, nos termos do artigo 8.>-A, antes de 1 de janeiro de 2017;

b) Para a troca automdtica de informagdes sobre mecanismos transfronteiricos a comunicar, nos termos do
artigo 8.°-AB, antes de 30 de junho de 2019;

¢) Para a troca automdtica de informagdes sobre Criptoativos sujeitos a comunicagdo, nos termos do artigo 8.>-AD,
antes de 30 de junho de 2025.

Esses formuldrios eletronicos normalizados ndo podem ir além dos elementos para a troca de informagdes
enumerados no artigo 8.°-A, n.° 6, no artigo 8.°-AB, n.° 14, e no artigo 8.>-AD, n.° 3, bem como de outros campos
conexos ligados a esses elementos, necessdrios para a consecugio dos objetivos estabelecidos nos artigos 8.>-A, 8.°-AB
e 8.-AD, respetivamente.

O regime linguistico a que se refere o primeiro pardgrafo do presente niimero nio obsta a que os Estados-Membros
comuniquem as informagdes a que se referem os artigos 8.-A e 8.>-AB em qualquer das linguas oficiais da Unido. No
entanto, esse regime linguistico pode prever que os elementos essenciais de tais informacdes sejam igualmente
enviados noutra lingua oficial da Unido.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento a que se refere o artigo 26.°, n.° 2.»;
O artigo 21.° é alterado do seguinte modo:
a) On.e° 5 passa a ter a seguinte redacio:

«5.  Até 31 de dezembro de 2017, a Comissdo desenvolve e presta apoio técnico e logistico a um diretério
central seguro a nivel dos Estados-Membros sobre a cooperagdo administrativa no dominio da fiscalidade, em que
sejam registadas as informagdes a comunicar no ambito do artigo 8.-A, n.>* 1 e 2, a fim de satisfazer as condi¢des
para a troca automadtica prevista nesses nimeros.

Até 31 de dezembro de 2019, a Comissido desenvolve e presta apoio técnico e logistico a um diretério central
seguro a nivel dos Estados-Membros sobre a coopera¢do administrativa no dominio da fiscalidade, em que sejam
registadas as informagdes a comunicar no ambito do artigo 8.-AB, n.* 13, 14 e 16, a fim de satisfazer as
condicdes para a troca automatica prevista nesses niimeros.

Até 31 de dezembro de 2026, a Comissdo desenvolve e presta apoio técnico e logistico a um diretério central
seguro a nivel dos Estados-Membros sobre a cooperacio administrativa no dominio da fiscalidade, em que sejam
registadas as informagdes a comunicar no 4mbito do artigo 8.>-AD, n.* 2 e 3, a fim de satisfazer as condi¢des para
a troca automatica prevista nesses nimeros.

As autoridades competentes de todos os Estados-Membros tém acesso as informagdes registadas nesse diretdrio.
No entanto, no que diz respeito as informagdes a comunicar no dmbito do artigo 8.°-AD, n.* 2 e 3, a autoridade
competente de um Estado-Membro s6 tem acesso as informagdes relativas aos Utilizadores sujeitos a comunicagio
e as Pessoas sujeitas a comunicacdo residentes nesse Estado-Membro. A Comissdo também tem acesso as
informagdes registadas nesse diretério dentro das limitacdes, contudo, previstas no artigo 8.>-A, n.° 8, no
artigo 8.-AB, n.° 17, e no artigo 8.>-AD, n.° 5, e apenas para efeitos de recolha de estatisticas nos termos do n.° 7
do presente artigo. A Comiss3o adota, por meio de atos de execugdo, as modalidades praticas necessarias. Os
referidos atos de execugio sdo adotados pelo procedimento a que se refere o artigo 26.°, n.° 2.

Até que esse diretdrio central seguro esteja operacional, a troca automatica de informagdes prevista no artigo 8.-A,
n." 1 e 2, no artigo 8.-AB, n.* 13, 14 e 16, e no artigo 8.>-AD, n.° 2 e 3, realiza-se nos termos do n.° 1 do presente
artigo e das modalidades praticas aplicdveis.»;

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2226/0j

15/38



PT JO L de 24.10.2023

b) E aditado o seguinte niimero:

«8. A Comissdo fornece aos Estados-Membros uma ferramenta que permita a verificagdo eletrénica e
automatizada da exatiddo do NIF fornecido por uma entidade reportante ou por um contribuinte para efeitos da
troca automdtica de informagdes.

A Comissdo desenvolve os pardmetros técnicos da ferramenta a que se refere o primeiro pardgrafo por meio de atos
de execugio. Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento a que se refere o artigo 26.°, n.° 2.»;

11) Ao artigo 22.°, sdo aditados os seguintes nimeros:

«3. Os Estados-Membros conservam os registos das informacdes recebidas através da troca automdtica de
informagdes nos termos dos artigos 8.° a 8.>-AD por um periodo ndo superior ao necessirio, mas nunca inferior a
cinco anos a contar da data da rececdo de tais informagdes a fim de alcancar os objetivos da presente diretiva.

4. Os Estados-Membros velam por assegurar que uma entidade reportante seja autorizada a obter confirmagéo por
meios eletrénicos da validade das informagdes relativas ao NIF de qualquer contribuinte sujeito a troca de informagdes
nos termos dos artigos 8.°a 8.>-AD. A confirmacio das informagdes relativas ao NIF s6 pode ser solicitada para efeitos
de validagdo da exatiddo dos dados referidos no artigo 8.°, n.” 1 e 3-A, no artigo 8.°-A, n.° 6, no artigo 8.>-AA, n.° 3, no
artigo 8.°-AB, n.° 14, no artigo 8.°-AC, n.° 2, e no artigo 8.>-AD, n.° 3.»;

12) No artigo 23.°, 0 n.° 3 passa a ter a seguinte redago:

«3.  Cada Estado-Membro monitoriza e avalia, no que lhe diz respeito, a eficicia da coopera¢do administrativa, nos
termos da presente diretiva, nomeadamente no combate a elisdo e evasio fiscais, e comunica os resultados da sua
avaliagdo a Comissdo uma vez por ano. A Comissdo adota, por meio de atos de execucdo, a forma e as condigdes de
comunicagdo dessa avaliagdo anual. Os referidos atos de execucio sdo adotados pelo procedimento a que se refere o
artigo 26.°, n.° 2.»;

13) O artigo 25.° € alterado do seguinte modo:
a) On.° 3 passa a ter a seguinte redacio:

«3.  As Institui¢Bes financeiras reportantes, os intermediarios, os Operadores de plataformas reportantes, os
Prestadores de servicos de criptoativos reportantes e as autoridades competentes dos Estados-Membros sio
considerados responsiveis pelo tratamento, agindo individualmente ou em conjunto. Considera-se que a
Comissdo, ao tratar dados pessoais para efeitos da presente diretiva, procede ao tratamento dos dados pessoais em
nome dos responsdveis pelo tratamento e cumpre os requisitos aplicdveis aos subcontratantes previstos no
Regulamento (UE) 2018/1725. O tratamento rege-se por um contrato na ace¢do do artigo 28.°, n.° 3, do
Regulamento (UE) 2016/679 e do artigo 29.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2018/1725.»;

b) No n.° 4, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacio:
«4. Nio obstante o n.° 1, cada Estado-Membro assegura que cada Institui¢do financeira reportante, ou cada
intermedidrio ou Operador de plataforma reportante ou Prestador de servicos de criptoativos reportante,

consoante o caso, sob a sua jurisdicio:

a) Informa cada pessoa singular em causa de que as informagdes que lhe dizem respeito serdo recolhidas e
transferidas nos termos da presente diretiva; e

b) Fornece a cada pessoa singular em causa todas as informagdes a que esta tem direito provenientes do
responsavel pelo tratamento de dados, com a antecedéncia suficiente para que a pessoa singular exerga os seus

direitos em matéria de protegdo de dados e, em todo o caso, antes de as informagdes serem comunicadas.»;

14) O artigo 25.°-A passa a ter a seguinte redagdo:
«Artigo 25.°-A
Sangoes

Os Estados-Membros estabelecem as regras relativas as sancdes aplicdveis em caso de violagio das disposicdes
nacionais adotadas nos termos da presente diretiva e respeitantes aos artigos 8.°-AA a 8.°-AD, e tomam todas as
medidas necessdrias para garantir a sua aplicagdo. As sangdes previstas devem ser efetivas, proporcionadas e
dissuasivas.»;
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15) No artigo 27.°, é suprimido o n.° 2;

16) Einserido o seguinte artigo:

«Artigo 27.°-C

Comunicagdo de informagdes e comunicagdo do NIF

1. Cada Estado-Membro toma as medidas necessdrias para exigir que o NIF das pessoas singulares ou entidades
assinaladas emitido pelo Estado-Membro de residéncia seja comunicado pela entidade reportante ou pessoa singular
reportante e por cada Estado-Membro quando explicitamente exigido pelos artigos e anexos da presente diretiva.

2. Para os periodos de tributagio com inicio em 1 de janeiro de 2030 ou depois dessa data, cada Estado-Membro
toma as medidas necessdrias para exigir que o NIF dos residentes atribuido pelo Estado-Membro de residéncia seja
comunicado, sempre que possivel, no que respeita as informacdes referidas no artigo 8.°, n.° 1, primeiro pardgrafo,
alineas a), b) e d), na medida em que se trate de categorias de rendimento e de patriménio que teriam sido objeto de
comunicagdo mesmo na auséncia de NIF disponivel.

3. Para os periodos de tributagdo com inicio em 1 de janeiro de 2028 ou depois dessa data, cada Estado-Membro
toma as medidas necessdrias para exigir que o NIF das pessoas singulares e entidades atribuido pelo Estado-Membro
de residéncia seja comunicado, sempre que possivel, no que respeita as informagdes referidas no artigo 8.-A, n.° 6,
alineas a) e k), bem como das pessoas singulares e entidades assinaladas no que respeita as informacdes referidas no
artigo 8.°-AA, n.° 3, alinea b), e no artigo 8.°-AB, n.° 14, alinea h).

4. Para os periodos de tributacio com inicio em 1 de janeiro de 2028 ou depois dessa data, cada Estado-Membro
inclui, caso tenha sido obtido pela autoridade competente do Estado-Membro, o NIF das pessoas singulares e
entidades atribuido pelo Estado-Membro de residéncia na comunicagio das informacdes a que se refere o artigo 8.°-A,
n.e° 6, alineas a) e k), bem como das pessoas singulares e entidades assinaladas na comunicacdo das informagdes
referidas no artigo 8.°-AA, n.° 3, alinea b), e no artigo 8.>-AB, n.° 14, alinea h).»;

17) O anexo I ¢ alterado nos termos do anexo I da presente diretiva;
18) O anexo V é alterado nos termos do anexo II da presente diretiva;

19) E aditado como anexo VI, o texto que figura no anexo Il da presente diretiva.

Artigo 2.°

1. Os Estados-Membros adotam e publicam, até 31 de dezembro de 2025, as disposi¢des legislativas, regulamentares e
administrativas necessdrias para dar cumprimento a presente diretiva. Do facto informam imediatamente a Comisséo.

Os Estados-Membros aplicam essas disposi¢des a partir de 1 de janeiro de 2026.

As disposi¢des adotadas pelos Estados-Membros fazem referéncia a presente diretiva ou sdo acompanhadas dessa referéncia
aquando da sua publicacio oficial. Os Estados-Membros estabelecem o modo como ¢ feita a referéncia.

2. Emderrogagdo do n.° 1 do presente artigo, os Estados-Membros adotam e publicam, até 31 de dezembro de 2027, as
disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para dar cumprimento ao artigo 1.°, ponto 11, e ao
artigo 1.°, ponto 16, da presente diretiva no que diz respeito ao artigo 27.°-C, n.* 3 e 4 da Diretiva 2011/16/UE. Do facto
informam imediatamente a Comissdo.

Os Estados-Membros aplicam essas disposicdes a partir de 1 de janeiro de 2028.
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As disposicdes adotadas pelos Estados-Membros fazem referéncia a presente diretiva ou sdo acompanhadas dessa referéncia
aquando da sua publicacio oficial. Os Estados-Membros estabelecem 0 modo como é feita a referéncia.

3. Emderrogacdo do n.° 1 do presente artigo, os Estados-Membros adotam e publicam, até 31 de dezembro de 2029, as
disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para dar cumprimento ao artigo 1.°, ponto 16, da
presente diretiva no que diz respeito ao artigo 27.°-C, n.° 2, da Diretiva 2011/16/UE. Do facto informam imediatamente a
Comissao.

Os Estados-Membros aplicam essas disposicdes a partir de 1 de janeiro de 2030.

As disposicdes adotadas pelos Estados-Membros fazem referéncia a presente diretiva ou sdo acompanhadas dessa referéncia
aquando da sua publicacio oficial. Os Estados-Membros estabelecem o modo como é feita a referéncia.

4. Os Estados-Membros comunicam a Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que adotarem nas
matérias reguladas pela presente diretiva.

Artigo 3.°

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.

Os destinatdrios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feito no Luxemburgo, em 17 de outubro de 2023.

Pelo Conselho
A Presidente
N. CALVINO SANTAMARIA
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ANEXO I

O anexo I da Diretiva 2011/16/UE ¢ alterado do seguinte modo:
1) A secgdo I é alterada do seguinte modo:
a) O ponto A ¢ alterado do seguinte modo:
i) o proémioeoponto A, n.* 1 e 2, passam a ter a seguinte redacio:

«A. Sob reserva dos pontos C a F, cada Instituicdo financeira reportante comunica a autoridade competente do
seu Estado-Membro a respeito de cada Conta sujeita a comunica¢do dessa Instituigdo financeira reportante:

1. as seguintes informagdes:

a) O nome, enderego, Estado(s)-Membro(s) de residéncia, NIF(s) e data e local de nascimento (no caso de
uma pessoa singular) de cada Pessoa sujeita a comunicacdo que seja Titular da conta e se o Titular da
conta apresentou uma autocertificaio vélida;

b) No caso de uma Entidade que seja Titular da conta e que, ap6s aplicagdo dos procedimentos de
diligéncia devida em conformidade com as sec¢bes V, VI e VII, seja identificada como tendo uma ou
mais Pessoas que exercem o controlo que sejam Pessoas sujeitas a comunicagdo, o nome, endereco,
Estado(s)-Membro(s) e (se for o caso) outra(s) jurisdi¢do(des) de residéncia e NIF(s) da Entidade, e o
nome, endereco, Estado(s)-Membro(s) de residéncia, NIF(s) e data e local de nascimento de cada
Pessoa sujeita a comunicacio, bem como a(s) funcdo(des) por forca da(s) qual(is) cada Pessoa sujeita
a comunicacdo é uma Pessoa que exerce o controlo da Entidade e se foi fornecida uma
autocertificagdo valida para cada Pessoa sujeita a comunicagio;

¢) Sea conta é uma conta conjunta, incluindo o niimero de Cotitulares da conta;

2. O ndmero da conta (ou o seu equivalente funcional, na auséncia de um ndmero de conta), o tipo da
conta e se a conta é uma Conta Pré-existente ou uma Conta nova;;

ii) No ponto A, o n.° 6 passa a ter a seguinte redagdo:

«6. No caso de uma Conta de depdsito, o montante bruto total dos juros pagos ou creditados na conta durante
o ano civil ou outro periodo de comunicagio adequado;;

iii) E inserido o seguinte nimero:

«6-A. No caso de uma Participacio representativa de capital detida numa Entidade de investimento que seja um
instrumento juridico, a(s)funcdo(des) por forca da(s) qual(is) a Pessoa sujeita a comunicagdo é um Titular
de uma participagdo representativa de capital; e»;

b) O ponto C passa a ter a seguinte redacio:

«C. Nio obstante o ponto A, n.° 1, no que diz respeito a cada Conta sujeita a comunicagio que seja uma Conta pré-
-existente, ndo é obrigatdrio comunicar o(s) NIF(s) nem a data de nascimento se tais dados ndo constarem dos
registos da Instituicdo financeira reportante e a sua obtengdo por essa Institui¢do financeira reportante nio for
de outro modo obrigatéria nos termos do direito nacional ou de qualquer instrumento juridico da Unido. No
entanto, a Institui¢do financeira reportante é obrigada a envidar esforcos razodveis para obter o(s) NIF(s) e a
data de nascimento no que diz respeito as Contas pré-existentes até ao final do segundo ano civil subsequente
aquele em que essas Contas tiverem sido identificadas como Contas sujeitas a comunica¢do e sempre que tal for
exigido para atualizar as informagdes relacionadas com a Conta pré-existente nos termos dos Procedimentos
Anti Branqueamento de Capitais/Conheca o Seu Cliente (AML/KYC) nacionais.»;

¢) Eaditado o seguinte ponto:

«F. Ndo obstante o ponto A, n.° 5, alinea b), e salvo decisdo em contririo da Instituicdo financeira reportante
relativamente a qualquer grupo de contas claramente identificado, as receitas brutas da venda ou do resgate de
um Ativo financeiro ndo tém de ser comunicadas na medida em que essas receitas brutas da venda ou do
resgate desse Ativo financeiro sejam comunicadas pela Institui¢do financeira reportante de acordo com o
artigo 8.>-AD.»;
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2) Nasecgdo VI, n.° 2, a alinea b) passa a ter a seguinte redagio:

«b) Determinar as Pessoas que exercem o controlo de um Titular de conta. Para determinar as Pessoas que exercem o
controlo de um Titular de conta, a Instituicio financeira reportante pode basear-se nas informagdes recolhidas e
mantidas a titulo dos Procedimentos AML/KYC, desde que esses procedimentos sejam coerentes com a Diretiva
(UE) 2015/849. Se a Institui¢do financeira reportante ndo estiver legalmente obrigada a aplicar os
Procedimentos AML/KYC que sdo coerentes com a Diretiva (UE) 2015/849, aplica procedimentos
substancialmente semelhantes para efeitos de determinagio das Pessoas que exercem o controlo.»;

3) Na secgdo VI, ¢ inserido o ponto seguinte:

«Aa. Auséncia tempordria de autocertificagdo. Em circunstancias excecionais em que uma Institui¢do financeira
reportante ndo possa obter uma autocertificacdo relativamente a uma Conta nova a tempo de cumprir as suas
obrigacdes de diligéncia devida e de comunicagdo relativamente ao periodo de comunicagdo durante o qual a
conta foi aberta, a Instituicio financeira reportante aplica os procedimentos de diligéncia devida as Contas
preexistentes até que essa autocertificagdo seja obtida e validada.»;

4) A seccdo VIII é alterada do seguinte modo:
a) No ponto A, osn.” 5, 6 e 7 passam a ter a seguinte redagio:
«5. Entende-se por “Institui¢do de depdsito” qualquer Entidade que:
a) Aceite dep6sitos no decurso normal de uma atividade bancdria ou similar; ou
b) Detenha Moeda eletrénica ou Moeda digital do Banco Central em beneficio dos clientes.
6. Entende-se por “Entidade de investimento” qualquer Entidade:

a) Que exerca como atividade principal uma ou varias das seguintes atividades ou operagdes em nome ou por
conta de um cliente:

i) transacdes sobre instrumentos do mercado monetirio (cheques, letras e livrancas, certificados de
depésito, derivados, etc.); divisas; instrumentos sobre divisas, taxas de juro e indices; valores
mobilidrios; ou operagdes a prazo sobre mercadorias;

i) gestdo individual e coletiva de carteiras; ou

iii) outros tipos de investimento, administragdo ou gestdo de Ativos financeiros, numerario ou Criptoativos
sujeitos a comunicagdo por conta de outrem; ou

b) Cujos rendimentos brutos provenham principalmente de atividades de investimento, reinvestimento ou
negociagdo de Ativos financeiros ou Criptoativos sujeitos a comunicaco, se a Entidade for gerida por outra
Entidade que seja uma Institui¢do de depdsito, uma Institui¢do de custédia, uma Empresa de seguros
especificada, ou uma Entidade de investimento tal como indicada no ponto A, n.° 6, alinea a).

Considera-se que uma Entidade tem como principal atividade econémica uma ou mais das atividades indicadas
no ponto A, n.° 6, alinea a), ou que o rendimento bruto de uma Entidade provém essencialmente do
investimento, reinvestimento e negociagio de Ativos financeiros ou de Criptoativos sujeitos a comunicacio
para efeitos do ponto A, n.° 6, alinea b), se o rendimento bruto da Entidade gerado pelas atividades em causa
for igual ou superior a 50 % do rendimento bruto da Entidade durante o mais curto dos periodos seguintes: i) o
periodo de trés anos que termina em 31 de dezembro do ano que precede aquele em que é efetuado o célculo;
ou ii) o periodo de existéncia da Entidade. Para efeitos do ponto A, n.° 6, alinea a), subalinea iii), a expressio
“outros tipos de investimento, administracio ou gestio de Ativos financeiros, numerdrio ou Criptoativos
sujeitos a comunicagdo por conta de outrem” ndo inclui a prestagio de servicos que consistem em Transagdes
de troca em nome ou por conta de um cliente. A expressio “Entidade de investimento” ndo inclui nenhuma
Entidade que seja uma Entidade nio financeira (ENF) ativa pelo facto de cumprir qualquer um dos critérios
definidos no ponto D, n.° 8, alineas d) a g).

O presente nimero deve ser interpretado de forma compativel com a terminologia similar utilizada na definicio
de “instituicdo financeira” constante da Diretiva (UE) 2015/849.
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7.

A expressdo “Ativo financeiro” inclui titulos (por exemplo, de participacdo no capital de sociedades de capitais,
de participagdo em sociedades de pessoas ou na qualidade de beneficidrios efetivos numa sociedade de pessoas
(partnership) com multiplos s6cios ou numa sociedade em comandita por a¢des cotada em bolsa ou num trust
(estrutura fiducidria), notas, obrigagdes, ou outros titulos de divida), participacdes em sociedades, mercadorias,
swaps (por exemplo, swaps de taxa de juro, swaps de divisas, swaps de base, limites mdximos da taxa de juro,
limites minimos da taxa de juro, swaps de mercadorias, swaps de a¢des, swaps relativos a um indice sobre a¢des e
instrumentos similares), Contratos de seguro ou Contratos de renda, ou qualquer participagdo (incluindo
contratos de futuros, contratos forward ou opgdes) em titulos, Criptoativos sujeitos a comunicagio,
participa¢des em sociedades de pessoas, mercadorias, swaps, Contratos de seguro, ou Contratos de renda. A
expressdo “Ativo financeiro” ndo inclui a participagdo direta, ndo ligada a uma divida, em bens iméveis.»;

b) Ao ponto A, sdo aditados os seguintes niimeros:

«9.

10.

11.

12.

13.

14.

Para efeitos do presente anexo, entende-se por “Moeda eletrénica” qualquer produto que seja:

a) A representacdo digital de uma tnica Moeda fiducidria;

b) Emitido aquando da rece¢do de fundos para efeitos de realizagio de opera¢des de pagamento;
) Representado por um crédito sobre o emitente expresso na mesma Moeda fiducidria;

d) Aceite para pagamento por uma pessoa singular ou coletiva que ndo seja o emitente; e

e) Por forca dos requisitos regulamentares a que o emitente estd sujeito, reembolsdvel a qualquer momento e
pelo valor nominal da mesma moeda fiducidria, a pedido do detentor do produto.

O termo “Moeda eletrénica” ndo inclui os produtos criados com o tinico objetivo de facilitar a transferéncia de
fundos de um cliente para outra pessoa de acordo com as instrugdes do cliente. Um produto ndo é criado com o
tnico objetivo de facilitar a transferéncia de fundos se, no decurso normal das atividades da Entidade cedente,
os fundos associados a esse produto forem detidos por um periodo superior a 60 dias apés a recegdo das
instrugdes para facilitar a transferéncia ou se, na auséncia de instrugdes, os fundos relacionados com esse
produto forem detidos durante mais de 60 dias apés a recegdo dos fundos.

Entende-se por “Moeda fiducidria” a moeda oficial de uma jurisdi¢do, emitida por uma jurisdi¢do ou pelo Banco
central ou autoridade monetdria designada de uma jurisdigdo, tal como representada por notas e moedas fisicas
ou por dinheiro em diferentes formas digitais, incluindo reservas bancérias, e moeda digital do Banco central. O
termo inclui ainda moeda de banco comercial e produtos de moeda eletrénica (Moeda eletrénica).

Entende-se por “Moeda digital do Banco central” qualquer Moeda fiducidria digital emitida por um Banco
central ou outra autoridade monetdria.

Entende-se por “Criptoativo” um criptoativo na acecdo do artigo 3.°, n° 1, ponto 5, do Regulamento
(UE) 2023/1114.

Entende-se por “Criptoativo sujeito a comunica¢do” qualquer criptoativo que nio seja uma Moeda digital do
Banco central, uma Moeda eletrénica ou qualquer Criptoativo para a qual o Prestador de servios de
criptoativos reportante tenha determinado de forma adequada que ndo pode ser utilizado para fins de
pagamento ou investimento.

Entende-se por “Transacdo de troca”:
a) Qualquer troca entre Criptoativos sujeitos a comunicagio e Moedas fiducidrias; e

b) Qualquer troca entre uma ou mais formas de Criptoativos sujeitos a comunicagio.;

¢) No ponto B, n.° 1, a alinea a), passa a ter a seguinte redacdo:

«a)

Uma Entidade publica, uma Organizacio internacional ou um Banco central, salvo no que diz respeito:

i) ao pagamento resultante de uma obrigacdo detida em ligagio com uma atividade financeira comercial
exercida por uma Empresa de seguros especificada, uma Instituicdo de custédia ou uma Instituigdo de
deposito; ou
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i) a atividade de manutengdo de Moeda digital do Banco central para Titulares de contas que ndo sejam
Institui¢des financeiras, Entidades publicas, Organizagdes internacionais ou Bancos centrais.»;

d) No ponto C, o n.° 2 passa a ter a seguinte redagio:

«2. A expressdo “Conta de depésito” inclui qualquer conta comercial, conta a ordem, conta poupanga, conta a prazo
ou plano poupanca com tributacdo diferida, ou uma conta comprovada por um certificado de depbsito,
certificado de poupanga com tributacio diferida, certificado de investimento, certificado de endividamento ou
outro instrumento similar mantido por uma Institui¢do de dep6sito. Uma Conta de depdsito inclui igualmente:

a) Um montante detido por uma empresa de seguros a titulo de um contrato de investimento garantido ou
contrato similar que tenha por objeto o pagamento de juros ou o respetivo crédito nessa conta;

b) Uma conta ou conta nocional que represente todas as moedas eletronicas detidas em beneficio de um cliente; e
¢) Uma conta que detenha uma ou mais Moedas digitais do Banco central em beneficio de um cliente.»;
¢) No ponto C, os n.* 9 e 10 passam a ter a seguinte redacdo:
«9. Entende-se por “Conta pré-existente”:

a) Uma Conta financeira mantida por uma Institui¢do financeira reportante em 31 de dezembro de 2015 ou,
se a conta for equiparada a Conta financeira unicamente por forca das alteracdes da presente diretiva
introduzidas pela Diretiva (UE) 2023/2226 do Conselho (*) a partir de 31 de dezembro de 2025;

b) Qualquer Conta financeira do Titular da conta, independentemente da data de abertura dessa Conta
financeira, se:

i) o Titular da conta também detiver na Instituicio financeira reportante (ou numa Entidade relacionada
no mesmo Estado-Membro que a Institui¢do financeira reportante) uma Conta financeira que seja uma
Conta pré-existente nos termos do ponto C, n.° 9, alinea a);

ii) a Instituicio financeira reportante (e, quando aplicdvel, a Entidade relacionada no mesmo Estado-
-Membro que a Instituicio financeira reportante) equiparar as Contas financeiras em causa, e quaisquer
outras Contas financeiras do Titular da conta que sejam equiparadas a Contas pré-existentes nos termos
do ponto C, n.° 9, alinea b), a uma Conta financeira inica para cumprimento dos requisitos em matéria
de conhecimento estabelecidos na sec¢do VII, ponto A, e para determinar o saldo ou valor de qualquer
uma das Contas financeiras quando se lhes aplica qualquer um dos limiares;

iii) relativamente a uma Conta financeira que esteja sujeita aos Procedimentos AML/KYC, a Instituicdo
financeira reportante puder cumprir os Procedimentos AML/KYC para a Conta financeira baseando-se
nos Procedimentos AML/KYC seguidos para a Conta pré-existente indicada no ponto C, n.° 9, alinea a); e

iv) a abertura da Conta financeira ndo exigir a prestagio de informagdes novas, adicionais ou alteradas
sobre o cliente por parte do Titular da conta, exceto para efeitos da presente diretiva.

10. Entende-se por “Conta nova”, uma Conta financeira mantida por uma Institui¢do financeira reportante aberta
em 1 de janeiro de 2016 ou apds essa data ou, se a conta for equiparada a Conta financeira exclusivamente por
forca das alteracdes da presente diretiva introduzidas pela Diretiva (UE) 2023/2226, em 1 de janeiro de 2026
ou ap0s essa data.

(*) Diretiva (UE) 2023/2226 do Conselho, de 17 de outubro de 2023, que altera a Diretiva 2011/16/UE relativa a
coopera¢do administrativa no dominio da fiscalidade (JO L, 20232226, 24.10.2023, ELL http://data.europa.eu/
Jeli/dir/2023/2226/oj)»;
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f) No ponto C, o n.° 17 ¢ alterado do seguinte modo:
i) na alinea e), é aditada a seguinte subalinea:
«v) A constitui¢do ou o aumento de capital de uma sociedade, desde que a conta satisfaga os seguintes requisitos:

— a conta é utilizada exclusivamente para depositar capital destinado a ser utilizado para efeitos da
constituicio ou do aumento de capital de uma sociedade, nos termos da lei;

— os eventuais montantes detidos na conta ficam bloqueados até que a Institui¢do financeira reportante
obtenha uma confirmagio independente relativamente a constituicio ou ao aumento de capital;

— a conta ¢ encerrada ou transformada numa conta em nome da sociedade apds a constitui¢do ou o
aumento de capital;

— os eventuais reembolsos resultantes de uma constituicdo falhada ou de um aumento de capital falhado,
liquidos de taxas de prestadores de servicos e de outras taxas semelhantes, sio pagos exclusivamente as
pessoas que contribuiram com os montantes; e

— a conta ndo foi constituida mais de 12 meses antes;»;
i) Einserida a seguinte alinea:

«e-A) Uma Conta de depésito que representa todas as Moedas eletronicas detidas em beneficio de um cliente, se
a média moével do saldo ou do valor agregado da conta no final do dia de 90 dias durante qualquer periodo
de 90 dias consecutivos ndo exceder 10 000 USD em nenhum dia do ano civil ou de outro periodo de
comunicagio adequado;;

g) No ponto D, o n.° 2 passa a ter a seguinte redagdo:
«2. Entende-se por “Pessoa sujeita a comunicagdo” uma Pessoa de um Estado-Membro que nio seja:

a) Uma Entidade cujos titulos sdo regularmente negociados num ou em vérios mercados regulamentados de
valores mobilidrios:

b) Qualquer Entidade que seja uma Entidade relacionada com uma sociedade tal como descrita na alinea a);
¢) Uma Entidade publica;
d) Uma Organizagio internacional;
€) Um Banco central; ou
f) Uma Instituicdo financeira.»;
h) Ao ponto E, ¢ aditado o seguinte nimero:

«7. Entende-se por “Servigo de identificagdo” um processo eletrénico disponibilizado gratuitamente por um Estado-
-Membro ou pela Unido a uma Instituicdo financeira reportante para efeitos de determinag¢io da identidade e da
residéncia fiscal de um Titular de conta ou de uma Pessoa que exerce o controlo.»;

5) A secgdo IX, é aditado o seguinte paragrafo:

«A fim de alcancar os objetivos da presente diretiva, os registos referidos no primeiro pardgrafo, n.° 2, devem
permanecer disponiveis por um periodo ndo superior ao necessario, mas nunca inferior a cinco anos;;

6) E aditada a seguinte seccio:

«SECCAO XI

MEDIDAS TRANSITORIAS

Nio obstante o disposto na sec¢do I, ponto A, n.° 1, alinea b), e n.° 6-A, para cada Conta sujeita a comunicagio que seja
mantida por uma Institui¢do financeira reportante em 31 de dezembro de 2025 e para os periodos de comunicagio que
terminam no segundo ano civil subsequente a essa data, as informagdes relativas a(s) funcdo(des) por forca das quais
cada Pessoa sujeita a comunicacio é uma Pessoa que exerce o controlo ou um Detentor de uma participacio
representativa de capital da Entidade s6 tém de ser comunicadas se estiverem disponiveis nos dados eletronicamente
pesquisdveis mantidos pela Instituicio financeira reportante.».
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ANEXO 11

O anexo V da Diretiva 2011/16/UE ¢ alterado do seguinte modo:
1) A secgdo I, ponto C, ¢ aditado o seguinte nimero:

«10. Entende-se por “Servi¢o de identificacio” um processo eletrénico disponibilizado gratuitamente por um Estado-
-Membro ou pela Unido a um Operador de plataforma reportante para efeitos de determinagdo da identidade e da
residéncia fiscal de um Vendedor.»;

2) Na secgdo I, ponto B, é suprimido o n.° 3;
3) A seccdo III, ponto B, é aditado o seguinte nimero:

«4. Nio obstante o disposto no ponto B, n.° 2, alinea a), e n.° 3, alinea a), o Operador de plataforma reportante nio é
obrigado a comunicar os elementos de informacio cuja recolha é requerida nos termos da secgdo II, ponto B, caso
comunique a uma autoridade competente que utilize um Servico de identificacdo e se baseie numa confirmagio
direta da identidade e da residéncia do Vendedor obtida através de um Servico de identificagdo disponibilizado por
um Estado-Membro ou pela Unido para determinar a identidade e todas as residéncias fiscais do Vendedor. Caso o
Operador de plataforma reportante tenha recorrido a um Servico de identificacio para determinar a identidade e
todas as residéncias fiscais de um Vendedor sujeito a comunicagio, serd necessdrio indicar o nome, of(s)
identificador(es) do Servico de identificagdo e o(s) Estado(s)-Membro(s) de emissdo;»;

4) Na seccdo IV, ponto F, n.° 5, o proémio passa a ter a seguinte redagdo:

«5. O Estado-Membro no qual foi efetuado o registo tinico elimina o Operador de plataforma reportante do registo
central nos seguintes casos:».
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ANEXO III

«ANEXO VI

OBRIGACOES DE COMUNICAGCAO, PROCEDIMENTOS DE DILIGENCIA DEVIDA, E OUTRAS REGRAS
APLICAVEIS AOS PRESTADORES DE SERVICOS DE CRIPTOATIVOS REPORTANTES

O presente anexo estabelece as obrigacdes de comunicacdo, os procedimentos de diligéncia devida e outras regras que
devem ser aplicadas pelos Prestadores de servigos de criptoativos reportantes para que os Estados-Membros possam
comunicar, mediante troca automatica, as informacdes a que se refere o artigo 8.>-AD.

O presente anexo também estabelece as regras e os procedimentos administrativos de que os Estados-Membros devem
dispor a fim de assegurar a execucdo efetiva e o cumprimento das obrigagdes de comunicagdo e dos procedimentos de
diligéncia devida nele estabelecidos.

SECCAO 1

OBRIGACOES DOS PRESTADORES DE SERVICOS DE CRIPTOATIVOS REPORTANTES

A. Um Prestador de servigos de criptoativos, tal como definido na seccdo IV, ponto B, n.° 3, estd sujeito num Estado-
-Membro as obrigagdes de comunicagio e de diligéncia devida previstas nas sec¢des II e III, respetivamente, se:

1. For uma entidade autorizada por um Estado-Membro nos termos do artigo 63.° do Regulamento (UE) 20231114
ou autorizada a prestar servios de criptoativos na sequéncia de uma notificacdo a um Estado-Membro nos termos
do artigo 60.° do Regulamento (UE) 2023/1114; ou

2. Ndo for uma entidade autorizada por um Estado-Membro nos termos do artigo 63.° do Regulamento
(UE) 2023/1114 ou autorizada a prestar servicos de criptoativos na sequéncia de uma notificacdo a um Estado-
-Membro nos termos do artigo 60.° do Regulamento (UE) 2023/1114 e for:

a) Uma Entidade ou uma pessoa singular residente para efeitos fiscais num Estado-Membro;

b) uma Entidade que i) esteja constituida ou organizada nos termos da legislagdo de um Estado-Membro e ii) tenha
personalidade juridica num Estado-Membro ou tenha a obrigacio de apresentar declaracdes fiscais ou
declaragdes de informacdes fiscais as autoridades fiscais de um Estado-Membro no que diz respeito aos
rendimentos da Entidade;

¢) Uma autoridade gerida a partir de um Estado-Membro; ou
d) Uma Entidade ou uma pessoa singular que tenha um estabelecimento habitual num Estado-Membro.

B. Um Prestador de servigos de criptoativos reportante estd sujeito num Estado-Membro as obrigagdes de comunicacio e
de diligéncia devida previstas nas secgdes II e III, respetivamente, no que diz respeito as Transacdes sujeitas a
comunicagio realizadas através de uma Sucursal sediada num Estado-Membro.

C. Um Prestador de servios de criptoativos reportante que seja uma Entidade ndo é obrigado a cumprir num Estado-
-Membro as obrigac¢des de comunicagdo e de diligéncia devida previstas nas secgdes 11 e III, respetivamente, aos quais
estd sujeito nos termos do ponto A, n.* 2, alinea b), ) ou d), se essas obrigagdes forem preenchidas por esse Prestador
de servicos de criptoativos reportante em qualquer outro Estado-Membro ou numa Jurisdi¢io qualificada de um pais
terceiro devido ao facto de ser residente para efeitos fiscais nesse Estado-Membro ou nessa Jurisdi¢do qualificada de um
pais terceiro.

D. Um Prestador de Servigos de Criptoativos reportante que seja uma Entidade ndo é obrigado a cumprir num Estado-
-Membro as obrigagdes de comunicagdo e de diligéncia devida previstas nas sec¢des II e III, respetivamente, aos quais
estd sujeito nos termos do ponto A, n.” 2, alinea c) ou d), se essas obrigagdes forem preenchidas por esse prestador de
servicos de criptoativos reportante em qualquer outro Estado-Membro ou Jurisdi¢do qualificada de um pais terceiro
devido ao facto de o mesmo ser uma Entidade que a) estd constituida ou organizada ao abrigo da legislacio desse
Estado-Membro ou Jurisdi¢do qualificada de um pais terceiro e b) tem personalidade juridica no outro Estado-Membro
ou na Jurisdicio qualificada de um pais terceiro ou tem a obrigacio de apresentar declaragdes de impostos ou
declaragdes de informacdes fiscais as autoridades fiscais do outro Estado-Membro ou da Jurisdi¢do qualificada de um
pais terceiro no que diz respeito aos rendimentos da Entidade.
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E. Um Prestador de servicos de criptoativos reportante que seja uma Entidade ndo é obrigado a cumprir num Estado-
-Membro as obrigagdes de comunicagio e de diligéncia devida previstas nas secgdes II e III, respetivamente, aos quais
estd sujeito nos termos do ponto A, n.° 2, alinea d), se essas obrigacdes forem preenchidas por esse Prestador de
servicos de criptoativos reportante em qualquer outro Estado-Membro ou Jurisdi¢do qualificada de um pais terceiro
devido ao facto de ser gerido a partir desse Estado-Membro ou Jurisdi¢do qualificada de um pais terceiro.

F. Um Prestador de servicos de criptoativos reportante que seja uma pessoa singular ndo é obrigado a cumprir num
Estado-Membro as obrigacdes de comunicagdo e de diligéncia devida previstas nas secgdes II e III, respetivamente, aos
quais estd sujeito nos termos do ponto A, n.° 2, alinea d), se essas obriga¢des forem preenchidas por esse Prestador de
servicos de criptoativos reportante em qualquer outro Estado-Membro ou numa Jurisdi¢do qualificada de um pais
terceiro devido ao facto de ser residente para efeitos fiscais nesse Estado-Membro ou nessa Jurisdi¢do qualificada de um
pais terceiro.

G. Um Prestador de servicos de criptoativos reportante ndo ¢ obrigado a cumprir num Estado-Membro as obrigagdes de
comunicagdo e de diligéncia devida de informacdes previstas nas seccdes I e III, respetivamente, aos quais estd sujeito
nos termos do ponto A, n.° 2, alineas a), b), ¢) ou d), se tiver apresentado uma notificacio a um Estado-Membro num
formato especificado por esse Estado-Membro confirmando que essas obrigagdes sdo cumpridas por esse Prestador de
servicos de criptoativos reportante de acordo com as regras de qualquer outro Estado-Membro ou Jurisdicdo
qualificada de um pais terceiro em conformidade com critérios substancialmente semelhantes aos do ponto A, n.° 2,
alineas a), b), ¢) ou d), respetivamente.

H. Um Prestador de servigos de criptoativos reportante ndo é obrigado a cumprir num Estado-Membro as obrigacdes de
comunicagio e de diligéncia devida previstas nas secc¢des Il e III, respetivamente, no que diz respeito as Transagdes
sujeitas a comunica¢do que efetua através de uma Sucursal em qualquer outro Estado-Membro ou Jurisdicdo
qualificada de um pais terceiro, se essas obriga¢des forem cumpridas por essa Sucursal em qualquer outro Estado-
-Membro ou Jurisdi¢do qualificada de um pais terceiro.

SECCAO II

OBRIGACOES DE COMUNICACAO

A. Um Prestador de servicos de criptoativos reportante na acegdo da sec¢do I, pontos A e B, comunica as informagdes
previstas no ponto B da presente sec¢do a autoridade competente do Estado-Membro em que estd sujeito as obrigagdes
de comunicacio de informagdes em conformidade com a sec¢do L.

B. Para cada ano civil relevante ou outro periodo de comunicagio adequado, e sob reserva das obrigagdes dos Prestadores
de servigos de criptoativos reportantes previstas na sec¢do I e dos procedimentos de diligéncia devida previstos na
seccdo III, o Prestador de servigos de criptoativos reportante comunica as seguintes informagdes no que diz respeito
aos seus Utilizadores de criptoativos que sejam Utilizadores sujeitos a comunica¢io ou que tenham Pessoas que
exercem o controlo que sejam Pessoas sujeitas a comunicacio:

1. O nome, enderego, Estado(s)-Membro(s) de residéncia, NIF(s) e, no caso de uma pessoa singular, a data e o local de
nascimento de cada Utilizador sujeito a comunicacdo e, no caso de qualquer Entidade que, ap6s a aplicacdo dos
procedimentos de diligéncia devida estabelecidos na secgdo III, esteja identificada como tendo uma ou mais Pessoas
que exercem o controlo que sejam Pessoas sujeitas a comunicacdo, o nome, enderego, Estado(s)-Membro(s) de
residéncia e NIF(s) da Entidade e o nome, endereco, Estado(s)-Membro(s) de residéncia, NIF(s) e data e local de
nascimento de cada Pessoa que exerce o controlo da Entidade que seja uma Pessoa sujeita a comunicagdo, bem
como a(s) fungdo(Bes) por forca da(s) qual(is) essa Pessoa sujeita a comunicagdo é uma Pessoa que exerce o controlo
da Entidade;

Nio obstante o ponto B, n.° 1, primeiro pardgrafo, se o Prestador de servicos de criptoativos reportante comunicar a
uma autoridade competente que utilize um Servigo de identificagdo e se basear na confirmagio direta da identidade
e residéncia da Pessoa sujeita a comunicagdo através de um Servico de identificacdo disponibilizado por um Estado-
-Membro ou pela Unido para determinar a identidade e todas as residéncias fiscais da Pessoa sujeita a comunicagdo,
as informacdes comunicadas relativas a Pessoa sujeita a comunicagio sdo o nome, ofs) identificador(es) do Servigo
de identificacdo e o(s) Estado(s)-Membro(s) de emissdo, bem como a(s) fungdo(des) por forca das quais cada Pessoa
sujeita a comunicagdo é uma Pessoa que exerce o controlo da Entidade;

2. O nome, endereco, NIF e, se disponivel, o niimero de identificagdo individual a que se refere o artigo 8.>-AD, n.° 7, e
o identificador mundial de entidade juridica do Prestador de servicos de criptoativos reportante;
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3. Para cada tipo de Criptoativo sujeito a comunicagdo relativamente ao qual o Prestador de servigos de criptoativos
reportante tenha efetuado Transagdes sujeitas a comunicagdo durante o ano civil em causa ou outro periodo de
comunicagido adequado, se for caso disso:

a) A designacio completa do tipo de Criptoativo sujeito a comunicagdo;

b) O montante bruto agregado pago, o niimero agregado de unidades e o niimero de Transagdes sujeitas a
comunicagdo no que respeita a aquisi¢des contra Moeda fiducidria;

¢) O montante bruto agregado recebido, o niimero agregado de unidades e o nimero de Transacdes sujeitas a
comunicagdo no que respeita a cessdes contra Moeda fiducidria;

d) O justo valor de mercado agregado, o nimero agregado de unidades e o nimero de Transagdes sujeitas a
comunicagio relativamente a aquisi¢des contra outros Criptoativos sujeitos a comunica¢io;

e) O justo valor de mercado agregado, o nimero agregado de unidades e o nimero de Transagdes sujeitas a
comunicagdo relativamente a cessdes contra outros Criptoativos sujeitos a comunicacio;

f) O justo valor de mercado agregado, o niimero agregado de unidades e o niimero de Transa¢des de pagamento de
retalho sujeitas a comunicacio;

g) O justo valor de mercado agregado, o niimero agregado de unidades e o nimero de Transagdes sujeitas a
comunicagdo, subdividido por tipo de transferéncia, quando conhecido pelo Prestador de servicos de
criptoativos reportante, no que respeita as Transferéncias para o Utilizador sujeito a comunica¢do ndo
abrangidas pelas alineas b) e d);

h) O justo valor de mercado agregado, o niimero agregado de unidades e o niimero de Transagdes sujeitas a
comunicagdo, subdividido por tipo de transferéncia, quando conhecido pelo Prestador de servicos de
criptoativos reportante, no que respeita as Transferéncias efetuadas pelo Utilizador sujeito a comunicagio nio
abrangidas pelas alineas c), €) e f); e

i) O justo valor de mercado agregado, bem como o nimero agregado de unidades de Transferéncias efetuadas pelo
Prestador de servicos de criptoativos reportante para enderecos de registo distribuido a que se refere o
Regulamento (UE) 20231114 que ndo estdo conhecidamente associados a um prestador de servigos de ativos
virtuais ou a uma instituicdo financeira.

Para efeitos do ponto B, n.° 3, alineas b) e c), o montante pago ou recebido é comunicado na Moeda fiducidria em
que foi pago ou recebido. Caso os montantes tenham sido pagos ou recebidos em varias Moedas fiducidrias, os
montantes devem ser comunicados numa moeda tinica, convertidos no momento de cada Transagdo sujeita a
comunicagdo de uma maneira que seja aplicada de forma coerente pelo Prestador de servigos de criptoativos
reportante.

Para efeitos do ponto B, n.° 3, alineas d) a i), o justo valor de mercado é determinado e comunicado numa tnica
moeda, avaliada no momento de cada Transagdo sujeita a comunica¢do de uma maneira que seja aplicada de forma
coerente pelo Prestador de servigos de criptoativos reportante.

As informagdes comunicadas identificam a Moeda fiducidria na qual é comunicado cada montante.

C. Nio obstante o ponto B, n.* 1, o local de nascimento ndo tem de ser comunicado, salvo se o Prestador de servigos de
criptoativos reportante for obrigado a obté-lo e a comunica-lo nos termos do direito nacional.

D. As informagdes constantes do ponto B sio comunicadas anualmente no ano civil seguinte ao ano a que digam respeito.
As primeiras informacdes sdo comunicadas relativamente ao ano civil em causa ou a outro periodo de comunicacio
adequado a partir de 1 de janeiro de 2026.
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E. Nio obstante os pontos A e D da presente sec¢do, um Prestador de servigos de criptoativos reportante na acegdo da
seccdo I, ponto A, n.° 2, alineas a), b), ¢) ou d), ndo ¢é obrigado a fornecer as informacdes previstas no ponto B da
presente sec¢do no que diz respeito a um Utilizador sujeito a comunicagdo ou a uma Pessoa que exerce o controlo em
relagdo a qual o Prestador de servicos de criptoativos reportante complete a comunicagdo dessas informagdes numa
jurisdi¢do de um pais terceiro que esteja abrangida por um Acordo efetivo qualificado entre autoridades competentes e
o Estado-Membro de residéncia desse Utilizador sujeito a comunicacdo ou dessa Pessoa que exerce o controlo.

SECCAO III

PROCEDIMENTOS DE DILIGENCIA DEVIDA

Um Utilizador de criptoativos ¢ tratado como um Utilizador sujeito a comunicacdo a partir da data em que ¢é identificado
como tal de acordo com os procedimentos de diligéncia devida descritos na presente sec¢do.

A. Procedimentos de diligéncia devida para Pessoas singulares utilizadoras de criptoativos

Sdo aplicdveis os seguintes procedimentos para determinar se a Pessoa singular utilizadora de criptoativos é um
Utilizador sujeito a comunicagao.

1. No momento de estabelecer a relagio com a Pessoa singular utilizadora de criptoativos, ou com as Pessoas
singulares utilizadoras de criptoativos preexistentes a data de 1 de janeiro de 2027, o Prestador de servigos de
criptoativos reportante deve obter uma autocertificagio que lhe permita determinar a residéncia ou residéncias,
para efeitos fiscais, da Pessoa singular utilizadora de criptoativos e confirmar a razoabilidade dessa autocertificacdo
com base nas informagdes por si obtidas, incluindo a eventual documentagio recolhida em conformidade com os
Procedimentos de diligéncia devida quanto a clientela.

2. Se, em qualquer momento, se verificar uma alteracdo das circunstincias em relagio a uma Pessoa singular
utilizadora de criptoativos que leve o Prestador de servigos de criptoativos reportante a ter conhecimento, ou a ter
motivos para presumir, que a autocertificacdo original estd incorreta ou nio é fidvel, o Prestador de servicos de
criptoativos reportante ndo pode basear-se na autocertificagdo original e deve obter uma autocertificagdo vélida, ou
uma explicagdo razodvel e, se for caso disso, documentagdo que comprove a validade da autocertificagdo original.

B. Procedimentos de diligéncia devida aplicdveis as Entidades utilizadoras de criptoativos

Sdo aplicaveis os seguintes procedimentos para determinar se a Entidade utilizadora de criptoativos é um Utilizador
sujeito a comunicagio ou uma Entidade, que ndo seja uma Pessoa excluida nem uma Entidade ativa, com uma ou mais
Pessoas que exercem o controlo que s3o Pessoas sujeitas a comunicaco.

1. Determinar se a Entidade utilizadora de criptoativos é uma Pessoa sujeita a comunicagio.

a) Ao estabelecer a relacio com a Entidade utilizadora de criptoativos ou com as Entidades utilizadoras de
criptoativos preexistentes a data de 1 de janeiro de 2027, o Prestador de servigos de criptoativos reportante
deve obter uma autocertificacdo que lhe permita determinar a residéncia ou residéncias, para efeitos fiscais, da
Entidade utilizadora de criptoativos e confirmar a razoabilidade dessa autocertificagdo com base nas
informagGes por si obtidas, incluindo qualquer documentagio recolhida em conformidade com os
Procedimentos de diligéncia devida quanto a clientela. Se a Entidade utilizadora de criptoativos certificar que
ndo tem residéncia para efeitos fiscais, o Prestador de servigos de criptoativos reportante pode basear-se na sede
de diregdo efetiva ou no endereco do estabelecimento principal da Entidade utilizadora de criptoativos para
determinar a residéncia desta.

b) Se a autocertificagdo indicar que a Entidade utilizadora de criptoativos é residente num Estado-Membro, o
Prestador de servicos de criptoativos reportante deve tratar a Entidade utilizadora de criptoativos como um
Utilizador sujeito a comunicagdo, a menos que possa razoavelmente determinar, com base na autocertificacdo
ou em informagdes que possua ou que estejam publicamente disponiveis, que a Entidade utilizadora de
criptoativos é uma Pessoa excluida.

2. Determinar se a Entidade tem uma ou mais Pessoas que exercem o controlo que sdo Pessoas sujeitas a comunicagio.
No que diz respeito a uma Entidade utilizadora de criptoativos que ndo seja uma Pessoa excluida, o Prestador de
servicos de criptoativos reportante deve determinar se essa Entidade tem uma ou mais Pessoas que exercem o
controlo que sdo Pessoas sujeitas a comunicagio, a menos que determine, com base numa autocertificagio da
Entidade utilizadora de criptoativos, que esta dltima é uma Entidade ativa.
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a)

Determinar as Pessoas que exercem o controlo da Entidade utilizadora de criptoativos. Para efeitos da
determinagdo das Pessoas que exercem o controlo da Entidade utilizadora de criptoativos, um Prestador de
servicos de criptoativos reportante pode basear-se nas informagdes recolhidas e mantidas em conformidade
com os Procedimentos de diligéncia devida quanto a clientela, desde que esses procedimentos sejam coerentes
com a Diretiva (UE) 2015/849. Se o Prestador de servios de criptoativos reportante ndo estiver legalmente
obrigado a aplicar Procedimentos de diligéncia devida quanto a clientela que sejam coerentes com a Diretiva
(UE) 2015/849, deve aplicar procedimentos substancialmente semelhantes para efeitos da determinagdo das
Pessoas que exercem o controlo.

Determinar se uma Pessoa que exerce o controlo de uma Entidade utilizadora de criptoativos é uma Pessoa
sujeita a comunicacdo. Para determinar se uma Pessoa que exerce o controlo ¢ uma Pessoa sujeita a
comunica¢do, um Prestador de servicos de criptoativos reportante deve basear-se numa autocertificagdo da
Entidade utilizadora de criptoativos ou de uma Pessoa de controlo que permita ao Prestador de servicos de
criptoativos reportante determinar a residéncia ou residéncias, para efeitos fiscais, da Pessoa que exerce o
controlo e confirmar a razoabilidade dessa autocertificagdio com base nas informagdes por si obtidas, incluindo
qualquer documentagdo recolhida em conformidade com os Procedimentos de diligéncia devida quanto a
clientela.

3. Se, em qualquer momento, se verificar uma alteracio das circunstancias no que diz respeito a uma Entidade
utilizadora de criptoativos ou as suas Pessoas que exercem o controlo que leve o Prestador de servigos de
criptoativos reportante a ter conhecimento, ou a ter motivos para presumir, que a autocertificagio original estd
incorreta ou ndo ¢é fidvel, o Prestador de servigos de criptoativos reportante nio pode basear-se na autocertificagio
original e deve obter uma autocertificagdo valida, ou uma explicagdo razodvel e, se for caso disso, documentagio
que comprove a validade da autocertificaio original.

C. Requisitos de validade das autocertificagdes

1. A autocertificagdo emitida por uma Pessoa singular utilizadora de criptoativos ou por uma Pessoa que exerce o
controlo s6 ¢ valida se for assinada ou de outra forma confirmada positivamente pela Pessoa singular utilizadora de
criptoativos ou pela Pessoa que exerce o controlo, se for datada, o mais tardar, na data de recegdo, e se contiver as
seguintes informagdes relativamente a Pessoa singular utilizadora de criptoativos ou a Pessoa que exerce o controlo:

a)
b)
9
d)

e)

Nome proprio e apelido;

Endereco de residéncia;

Estado(s)-Membro(s) de residéncia para efeitos fiscais;

Para cada Pessoa sujeita a comunicacio, o NIF relativo a cada Estado-Membro;

Data de nascimento.

2. A autocertificagdo fornecida por uma Entidade utilizadora de criptoativos s6 é vélida se for assinada ou de outra
forma confirmada positivamente pela Entidade utilizadora de criptoativos, se for datada, o mais tardar, na data de
rececdo, e se contiver as seguintes informagdes relativamente a Entidade utilizadora de criptoativos:

a)
b)
o)
d)

e)

Denominagio legal;

Endereco;

Estado(s)-Membro(s) de residéncia para efeitos fiscais;

Para cada Pessoa sujeita a comunicacdo, o NIF relativo a cada Estado-Membro;

No caso de uma Entidade utilizadora de criptoativos que ndo seja uma Entidade Ativa ou uma Pessoa excluida, as
informagdes indicadas no ponto C, n.° 1, no que diz respeito a cada Pessoa que exerce o controlo da Entidade
utilizadora de criptoativos, salvo se essa Pessoa que exerce o controlo tenha apresentado uma autocertificacio
nos termos do ponto C, n.* 1, bem como a(s) fungio(es) por forga das quais cada Pessoa sujeita a comunicagio
¢ uma Pessoa que exerce o controlo da Entidade, se tal ndo tiver ja sido determinado com base nos
Procedimentos de diligéncia devida quanto a clientela;

Se aplicdvel, informagdes sobre os critérios que preenche para ser tratada como uma Entidade ativa ou Pessoa
excluida.
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D. Requisitos gerais em matéria de diligéncia devida

1. Um Prestador de servicos de criptoativos reportante que seja também uma Instituicio financeira para efeitos da
presente diretiva pode recorrer aos procedimentos de diligéncia devida concluidos nos termos das sec¢des IV e VI
do anexo I, para efeitos dos procedimentos de diligéncia devida nos termos da presente secgdo. Um Prestador de
servicos de criptoativos reportante pode também basear-se numa autocertificagdo ja obtida para outros efeitos
fiscais, desde que essa autocertificagdo cumpra os requisitos do ponto C da presente secgdo.

2. Um Prestador de servicos de criptoativos reportante pode recorrer a terceiros para cumprir as obrigacdes de

diligéncia devida estabelecidas na presente seccdo, mas essas obrigagdes continuam a ser da responsabilidade do
Prestador de servigos de criptoativos reportante.

SECCAO IV

DEFINICOES
Séo aplicéveis as seguintes defini¢des:
A. Criptoativo sujeito a comunicacao

1. Entende-se por “Criptoativo” um criptoativo na ace¢do do artigo 3., n° 1, ponto 5, do Regulamento
(UE) 2023/1114.

2. Entende-se por “Moeda digital do Banco central” qualquer Moeda fiducidria digital emitida por um Banco central ou
outra autoridade monetdria.

3. Entende-se por “Banco central” uma instituicdo que, por lei ou por decisdo governamental, é a autoridade principal,
distinta do préprio governo da jurisdicdo, que emite instrumentos destinados a circular como divisas. Essa
instituicdo pode incluir um instrumento de intervenc¢do independente do governo da jurisdi¢do, quer este seja ou
ndo total ou parcialmente detido pela jurisdi¢do.

4. Entende-se por “Criptoativo sujeito a comunicagdo” qualquer criptoativo que ndo seja uma Moeda digital do Banco
central, uma Moeda eletrénica ou qualquer Criptoativo relativamente ao qual o Prestador de servigos de
criptoativos reportante tenha determinado de forma adequada que ndo pode ser utilizado para fins de pagamento
ou investimento.

5. Para efeitos do presente anexo, entende-se por “Moeda eletrénica” qualquer Criptoativo que seja:

a) A representagdo digital de uma tinica Moeda fiducidria;
b) Emitido aquando da recegdo de fundos para efeitos de realizacdo de operagdes de pagamento;
) Representado por um crédito sobre o emitente expresso na mesma Moeda fiducidria;

d) Aceite para pagamento por uma pessoa singular ou coletiva que n3o seja o emitente; e

e) Por forga dos requisitos regulamentares a que o emitente estd sujeito, reembolsavel a qualquer momento e pelo
valor nominal da mesma Moeda fiducidria, a pedido do detentor do produto.

O termo “Moeda eletrénica” ndo inclui um produto criado com o tnico objetivo de facilitar a transferéncia de
fundos de um cliente para outra pessoa de acordo com as instrugdes do cliente. Um produto ndo é criado com o
tnico objetivo de facilitar a transferéncia de fundos se, no decurso normal das atividades da Entidade cedente, os
fundos associados a esse produto forem detidos por um periodo superior a 60 dias apés a rececdo das instrugdes
para facilitar a transferéncia ou se, na auséncia de instrucdes, os fundos relacionados com esse produto forem
detidos durante mais de 60 dias ap6s a rece¢do dos fundos.

B. Prestador de servigos de criptoativos reportante

1. Entende-se por “Prestador de servicos de criptoativos” um prestador de servicos de criptoativos na acecdo do
artigo 3.°,n.° 1, ponto 15, do Regulamento (UE) 2023/1114.

2. Entende-se por “Operador de criptoativos” um operador de servigos de criptoativos que ndo seja um Prestador de
servigos de criptoativos.
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Entende-se por “Prestador de servicos de criptoativos reportante” qualquer Prestador de servigos de criptoativos e
qualquer Operador de criptoativos que preste um ou mais servi¢os de criptoativos que realize Transagdes de troca
em nome ou por conta de um Utilizador sujeito a comunicagio.

Entende-se por “Servigos de criptoativos” os servigos de criptoativos na ace¢do do artigo 3.°, n.° 1, ponto 16, do
Regulamento (UE) 2023/1114, incluindo o bloqueio de criptomoedas (staking) e a concessdo de empréstimos.

C. Transagdo sujeita a comunicagdo

1.

Entende-se por “Transagdo sujeita a comunicagdo”™:

a) Qualquer Transagdo de troca, e

b) Qualquer Transferéncia de Criptoativos sujeitos a comunicagio.

Entende-se por “Transacdo de troca”™:

a) Qualquer troca entre Criptoativos sujeitos a comunicagdo e Moedas fiducidrias; e
b) Qualquer troca entre uma ou mais formas de Criptoativos sujeitos a comunicagio.

Entende-se por “Transagdo de pagamento de retalho sujeita a comunicagdo” uma Transferéncia de criptoativos
sujeitos a comunicagdo em contrapartida de bens ou servigos de valor superior a 50 000 USD (ou o montante
equivalente em qualquer outra moeda).

Entende-se por “Transferéncia” uma transagdo que transfere um Criptoativo sujeito a comunica¢do de ou para o
endereco do Criptoativo ou para a conta de um Utilizador de criptoativos que nio seja a mantida pelo Prestador de
servigos de criptoativos reportante em nome do mesmo Utilizador de criptoativos, se, com base nos conhecimentos
de que dispde o Prestador de servigos de criptoativos reportante no momento da transagdo, este ndo puder
determinar que a transagdo é uma Transagdo de troca.

. Entende-se por “Moeda fiducidria” a moeda oficial de uma jurisdi¢do, emitida por uma jurisdicio ou pelo Banco

central ou autoridade monetdria designada de uma jurisdigdo, tal como representada por notas e moedas fisicas ou
por dinheiro em diferentes formas digitais, incluindo reservas bancdrias e Moeda digital do Banco central. O termo
inclui ainda moeda de banco comercial e produtos de moeda eletrénica (Moeda eletrénica).

D. Utilizador sujeito a comunicagio

1.

Entende-se por “Utilizador sujeito a comunicacdo” um Utilizador de criptoativos que é uma Pessoa sujeita a
comunicagio residente num Estado-Membro.

Entende-se por “Utilizador de criptoativos” uma pessoa singular ou Entidade que é cliente de um Prestador de
servicos de criptoativos reportante para efeitos da realizagdo de Transagdes sujeitas a comunicagdo. Nido é
equiparada a Utilizador de criptoativos a pessoa singular ou Entidade, distinta de uma Instituicdo financeira ou de
um Prestador de servios de criptoativos reportante, que atue como Utilizador de criptoativos em beneficio ou
por conta de outra pessoa singular ou Entidade na qualidade de representante, depositdrio, mandatario, signatdrio,
consultor de investimentos ou intermedidrio, sendo equiparada a Utilizador de criptoativos essa outra pessoa
singular ou Entidade. Se um Prestador de servi¢os de criptoativos reportante prestar um servico que efetue
Transagdes de pagamento de retalho sujeitas a comunica¢do por conta ou em nome de um comerciante, deve
também equiparar o cliente que € a contraparte do comerciante relativamente a essas Transacdes de pagamentos
de retalho sujeitas a comunica¢do a um Utilizador de criptoativos no que diz respeito a essa Transacdo de
pagamento de retalho sujeita a comunicagdo, desde que o Prestador de servios de criptoativos reportante seja
obrigado a verificar a identidade desse cliente no quadro da Transa¢do de pagamento de retalho sujeita a
comunicagdo, em conformidade com as regras nacionais de luta contra o branqueamento de capitais.

Entende-se por “Pessoa singular utilizadora de criptoativos”, um Utilizador de criptoativos que é uma pessoa
singular.

Entende-se por “Pessoa singular utilizadora de criptoativos preexistente” uma Pessoa singular utilizadora de
criptoativos que, em 31 de dezembro de 2025, tem uma relagio estabelecida com o Prestador de servicos de
criptoativos reportante.

Entende-se por “Entidade utilizadora de criptoativos” um Utilizador de criptoativos que é uma Entidade.

Entende-se por “Entidade utilizadora de criptoativos preexistente” uma Entidade utilizadora de criptoativos que, em
31 de dezembro de 2025, tem uma relacio estabelecida com o Prestador de servigos de criptoativos reportante.

Entende-se por “Pessoa sujeita a comunicacdo” uma Pessoa de um Estado-Membro que nio seja uma Pessoa
excluida.
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8. Entende-se por “Pessoa de um Estado-Membro” em relagdo a cada Estado-Membro, uma Entidade ou pessoa
singular residente em qualquer Estado-Membro nos termos do direito fiscal desse Estado-Membro, ou a sucessdo
de uma pessoa falecida que era residente em qualquer outro Estado-Membro. Para o efeito, uma Entidade, tal
como uma sociedade de pessoas (partnership), uma sociedade de responsabilidade limitada ou de um instrumento
juridico similar, que ndo tenha residéncia fiscal, é equiparada a residente na jurisdi¢gdo em que estiver situada a
sede de diregdo efetiva.

9. Entende-se por “Pessoas que exercem o controlo” as pessoas singulares que exercem o controlo de uma Entidade.
No caso de um trust (estrutura fiducidria), esta expressio designa o(s) settlor(s) (instituidor ou instituidores), o(s)
trustee(s) (fiducidrio ou fiducidrios), o(s) protector(s) (curador ou curadores) (se aplicdvel), o(s) beneficidrio(s) ou
categoria(s) de beneficidrios, e quaisquer outras pessoas singulares que detenham efetivamente o controlo final do
trust (da estrutura fiducidria), no caso de um outro instrumento juridico que nio seja um trust (estrutura
fiducidria), este termo designa as pessoas com funcdes similares ou equivalentes. O termo “Pessoas que exercem o
controlo” deve ser interpretado de forma coerente com o termo “beneficidrio efetivo”, tal como definido no
artigo 3.°, ponto 6, da Diretiva (UE) 2015/849, no respeitante aos Prestadores de servicos de criptoativos
reportantes.

10. Entende-se por “Entidade ativa” qualquer entidade que cumpra um dos seguintes critérios:

a) Menos de 50 % do rendimento bruto da Entidade no ano civil anterior ou noutro periodo de comunicagio
adequado sdo rendimentos passivos e menos de 50 % dos ativos detidos pela Entidade durante o ano civil
anterior ou outro periodo de comunicacio adequado sdo ativos que geram ou sdo detidos para gerar
rendimento passivo;

b) O essencial das atividades da Entidade consiste na detengo (total ou parcial) das a¢des em circulagdo emitidas
por uma ou vdrias filiais cujas atividades econdémicas sejam distintas das de uma Institui¢do financeira, ou no
financiamento e prestagdo de servicos a essas filiais, ndo ¢é considerada Entidade ativa uma entidade que opere
(ou se apresente) como um fundo de investimento, um fundo de private equity, um fundo de capital de risco,
um fundo de aquisi¢gdo alavancada, ou qualquer veiculo de investimento cujo objetivo seja adquirir ou
financiar empresas para deter participagdes nessas empresas como ativos fixos para efeitos de investimento;

¢) A Entidade ainda ndo exerce atividades nem exerceu anteriormente qualquer atividade, mas estd a investir
capital em ativos com o objetivo de exercer uma atividade distinta da de Institui¢do financeira, nio podendo
esta excegdo ser aplicada a Entidade decorridos 24 meses a contar da data da sua constitui¢io inicial;

d) A Entidade nio foi uma Instituicdo financeira nos tiltimos cinco anos e estd em processo de liquidagdo dos seus
ativos ou de reestruturagdo com o objetivo de continuar ou recomecar uma atividade distinta da de Instituicio
financeira;

e) A atividade principal da Entidade consiste em opera¢des de financiamento e de cobertura de risco com
Entidades relacionadas que ndo sejam Institui¢des financeiras, ou por conta dessas entidades, e a Entidade ndo
presta servicos de financiamento nem de cobertura de risco a nenhuma Entidade que ndo seja uma Entidade
relacionada, desde que a atividade principal do grupo a que pertencem essas Entidades relacionadas seja uma
atividade distinta da de uma Instituicdo financeira; ou

f) A Entidade preenche cumulativamente os seguintes requisitos:

i) estd estabelecida e opera na sua jurisdicdo de residéncia exclusivamente com objetivos religiosos, de
beneficéncia, artisticos, culturais, desportivos ou educativos; ou estd estabelecida e opera na sua jurisdicdo
de residéncia e é uma organizagdo profissional, associacdo empresarial, cimara de comércio, organizagio
sindical, organiza¢io agricola ou horticola, associagio civica, ou uma organizacio orientada
exclusivamente para a promocdo do bem-estar social,

ii) estd isenta de imposto sobre o rendimento na sua jurisdi¢do de residéncia,

iii) ndo tem acionistas nem sécios que disponham de um direito de propriedade ou de usufruto dos seus
rendimentos ou ativos,

iv) o direito aplicdvel na jurisdi¢do de residéncia da Entidade ou os documentos constitutivos da Entidade ndo
permitem que os rendimentos ou ativos da Entidade sejam distribuidos a pessoas singulares ou Entidades
que ndo sejam instituicdes de beneficéncia, nem aplicados em seu beneficio, exceto no ambito das
atividades de beneficéncia da Entidade, ou a titulo de pagamento de uma remuneracio adequada por
servigos prestados ou de pagamento que represente o justo valor de mercado de bens que a Entidade tenha
adquirido, e
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v) o direito aplicavel na jurisdi¢do de residéncia da Entidade ou os documentos constitutivos da Entidade
exigem que, no momento da liquidagdo ou dissolugdo da Entidade, todos os seus ativos sejam distribuidos
a uma Entidade ptiblica ou outra organizacdo sem fins lucrativos, ou revertam a favor do governo da
jurisdi¢do de residéncia da Entidade, ou de uma das suas subdivisdes politicas.

E. Pessoa excluida
1. Entende-se por “Pessoa excluida”

a) Uma Entidade cujos titulos sdo regularmente negociados num ou mais mercados de valores mobilidrios
estabelecidos;

b) Qualquer Entidade que seja uma Entidade relacionada com uma Entidade descrita na alinea a);

¢) Uma Entidade publica;

d) Uma Organizagio internacional;

e) Um Banco central; ou

f) Uma Instituicdo financeira que ndo seja uma Entidade de investimento indicada no ponto E, n.° 5, alinea b).

2. Entende-se por “Institui¢do financeira” uma Institui¢do de custédia, uma Instituicdo de depdsito, uma Entidade de
investimento, ou uma Empresa de seguros especificada.

3. Entende-se por “Instituicdo de custédia” qualquer Entidade cuja atividade consista, numa parte substancial, na
detencdo de Ativos financeiros por conta de terceiros. Uma Entidade detém Ativos financeiros por conta de
terceiros como parte substancial da sua atividade se os rendimentos brutos da Entidade gerados pela detengdo de
Ativos financeiros e servigos financeiros conexos for igual ou superior a 20 % do rendimento bruto da Entidade
durante o mais curto dos periodos seguintes: i) o periodo de trés anos que termina em 31 de dezembro (ou no
ultimo dia de um periodo contabilistico diferente do ano civil) do ano que precede aquele em que é efetuado o
célculo; ou i) o perfodo de existéncia da Entidade.

4. Entende-se por “Institui¢do de depésito” qualquer Entidade que:

a) Aceite depdsitos no decurso normal de uma atividade bancéria ou similar; ou

b) Detenha Moeda eletronica ou Moedas digitais do Banco central em beneficio dos clientes.
5. Entende-se por “Entidade de investimento” qualquer Entidade:

a) Que exerca como atividade principal uma ou vdrias das seguintes atividades ou opera¢des em nome ou por
conta de um cliente:

i) transagOes sobre instrumentos do mercado monetdrio (cheques, letras e livrangas, certificados de depésito,
derivados, etc.); divisas; instrumentos sobre divisas, taxas de juro e indices; valores mobilidrios; ou
operagdes a prazo sobre mercadorias;

ii) gestdo individual e coletiva de carteiras; ou

iii) outros tipos de investimento, administracio ou gestio de Ativos financeiros numerdrio ou Criptoativos
sujeitos a comunicagdo por conta de outrem; ou

b) Cujos rendimentos brutos provenham principalmente de atividades de investimento, reinvestimento ou
negociacdo de Ativos financeiros ou Criptoativos sujeitos a comunicacio, se a Entidade for gerida por outra
Entidade que seja uma Instituicdo de depdsito, uma Instituigdo de custédia, uma Empresa de seguros
especificada ou uma Entidade de investimento tal como indicada no ponto E, n.° 5, alinea a).

Considera-se que uma Entidade tem como principal atividade econdmica uma ou mais das atividades indicadas no
ponto E, n.° 5, alinea a), ou que o rendimento bruto de uma Entidade provém essencialmente do investimento,
reinvestimento e negociagdo de Ativos financeiros ou de Criptoativos sujeitos a comunicac¢do para efeitos do
ponto E, n.° 5, alinea b), se o rendimento bruto da Entidade gerado pelas atividades em causa for igual ou superior
a 50 % do rendimento bruto da Entidade durante o mais curto dos periodos seguintes: i) o periodo de trés anos que
termina em 31 de dezembro do ano que precede aquele em que ¢ efetuado o cdlculo; ou ii) o periodo de existéncia
da Entidade.
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Para efeitos do ponto E, n.° 5, alinea a), subalinea iii), a frase “outros tipos de investimento, administracdo ou gestio
de Ativos financeiros ou numerdrio ou Criptoativos sujeitos a comunicacdo por conta de outrem” ndo inclui a
prestagio de servicos que consistem em Transagdes de troca por conta ou em nome de clientes. A expressio
“Entidade de investimento” ndo inclui uma Entidade que seja uma Entidade ativa por preencher qualquer um dos
critérios do ponto D, n.° 10, alineas b) a e).

O presente niimero deve ser interpretado de forma compativel com a terminologia similar utilizada na defini¢do de
“institui¢do financeira” constante do artigo 3.°, ponto 2, da Diretiva (UE) 2015/849.

6. Entende-se por “Empresa de seguros especificada” qualquer Entidade que seja uma empresa de seguros (ou a
sociedade gestora de participacdes sociais numa empresa de seguros) que emita Contratos de seguro monetizavel
ou Contratos de renda ou esteja obrigada a efetuar pagamentos relativos a esses contratos.

7. Entende-se por “Entidade publica” o governo de uma jurisdicdo, qualquer subdivisdo politica de uma jurisdicdo
(que, para evitar ambiguidades, inclui estados, provincias, distritos, ou municipios), ou qualquer agéncia ou
instrumento de intervengdo totalmente detido por uma jurisdigdo ou por uma ou vdrias das entidades
anteriormente referidas. Esta categoria inclui as partes integrantes, entidades controladas e subdivisdes politicas de
uma jurisdigio.

a) Entende-se por “parte integrante” de uma jurisdi¢do qualquer pessoa, organizagdo, agéncia, gabinete, fundo,
instrumento de intervencio ou outro organismo, seja qual for a sua designagdo, que constitua uma autoridade
de governagdo de uma jurisdicdo. Os rendimentos liquidos da autoridade de governagao devem ser creditados
na sua prépria conta ou noutras contas da jurisdi¢do, nio podendo nenhuma parte desses rendimentos
reverter a favor de uma pessoa singular. Uma parte integrante ndo inclui nenhuma pessoa que seja membro do
governo, funciondrio, ou administrador que atue a titulo privado ou pessoal.

b) Entende-se por “entidade controlada” uma Entidade que seja formalmente distinta da jurisdi¢do ou que
constitua uma entidade juridica distinta, desde que:

i) a Entidade seja totalmente detida e controlada por uma ou vérias Entidades publicas, diretamente ou
através de uma ou vdrias entidades controladas;

ii) os rendimentos liquidos da Entidade sejam creditados na sua prépria conta ou nas contas de uma ou vdrias
Entidades ptiblicas, ndo podendo nenhuma parte dos seus rendimentos reverter a favor de uma pessoa
singular; e

iii) os ativos da Entidade revertam a favor de uma ou vérias Entidades ptiblicas no momento da dissolucio.

¢) O rendimento ndo reverte a favor de pessoas singulares se essas pessoas forem os beneficidrios de um programa
publico e as atividades do programa forem realizadas em prol do bem-estar comum da populagio ou estiverem
de alguma forma relacionadas com a administragdo puiblica. Ndo obstante o que precede, considera-se, no
entanto, que o rendimento reverte a favor de pessoas singulares se o rendimento resultar do recurso a uma
entidade publica para a condugio de uma atividade comercial como a atividade da banca comercial, que presta
servigos financeiros a pessoas singulares.

8. Entende-se por “Organizagio internacional” qualquer organizacio internacional ou qualquer agéncia ou
instrumento de intervengdo totalmente detido por essa organizacdo. Esta categoria inclui qualquer organizagdo
intergovernamental (incluindo uma organizagio supranacional):

a) Composta essencialmente por governos;
b) Que tenha um acordo de sede ou um acordo substancialmente idéntico com a jurisdicio; e
¢) Cujo rendimento ndo reverta a favor de pessoas singulares.

9. A expressio “Ativo financeiro” inclui titulos (por exemplo, de participagdo no capital de sociedades de capitais, de
participacdo em sociedades de pessoas ou na qualidade de beneficidrios efetivos numa sociedade de pessoas
(partnership) com mdltiplos sécios ou numa sociedade em comandita por agdes cotada em bolsa ou num trust
(estrutura fiducidria), notas, obrigagdes, ou outros titulos de divida), participagdes em sociedades, mercadorias,
swaps (por exemplo, swaps de taxa de juro, swaps de divisas, swaps de base, limites mdximos da taxa de juro, limites
minimos da taxa de juro, swaps de mercadorias, swaps de agdes, swaps relativos a um indice sobre agdes e
instrumentos similares), Contratos de seguro ou Contratos de renda, ou qualquer participagdo (incluindo
contratos de futuros, contratos forward ou opgdes) em titulos, Criptoativos sujeitos a comunicagio, participacdes
em sociedades de pessoas, mercadorias, swaps, Contratos de seguro, ou Contratos de renda. A expressio “Ativo
financeiro” ndo inclui a participagdo direta, ndo ligada a uma divida, em bens iméveis.
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10.

11.

12.

13.

14.

Entende-se por “Participagdo representativa de capital”, no caso de uma partnership (sociedade de pessoas) que seja
uma Institui¢do financeira, uma participa¢io representativa do capital ou dos lucros dessa (sociedade de pessoas).
No caso de um trust (estrutura fiducidria) que seja uma Instituicdo financeira, considera-se que uma participagio
representativa do capital é detida por qualquer pessoa equiparada a settlor (instituidor) ou a beneficidrio da
totalidade ou de parte do trust (estrutura fiducidria), ou por qualquer outra pessoa singular que detenha
efetivamente o controlo final do trust (estrutura fiducidria). Uma Pessoa sujeita a comunicacio serd equiparada a
beneficidria de um trust (estrutura fiducidria) se essa Pessoa sujeita a comunicagdo tiver direito a receber direta ou
indiretamente [por exemplo, através de um mandatdrio (nominee)] uma distribui¢do obrigatéria ou uma
distribuicdo discriciondria do trust (estrutura fiducidria).

Entende-se por “Contrato de seguro” um contrato (que ndo seja um Contrato de renda) nos termos do qual o
emitente acorda em pagar um determinado montante no momento da ocorréncia de um risco especificado,
designadamente morte, doenca, acidente, responsabilidade ou risco patrimonial.

Entende-se por “Contrato de renda” um contrato nos termos do qual o emitente acorda em efetuar pagamentos
durante certo periodo de tempo, total ou parcialmente determinado por referéncia a esperanga de vida de uma ou
vérias pessoas singulares. A expressdo inclui também um contrato que seja considerado um Contrato de renda nos
termos das disposi¢des legislativas ou regulamentares ou das préticas do Estado-Membro ou outra jurisdi¢io em
que o contrato tenha sido emitido e nos termos do qual o emitente acorda em efetuar pagamentos a termo certo.

Entende-se por “Contrato de seguro monetizdvel” um Contrato de seguro (que ndo seja um contrato de resseguro
de responsabilidade civil entre duas empresas de seguros) que tenha Valor em numerario.

Entende-se por “Valor em numerdrio” o mais elevado dos seguintes montantes: i) o montante que o tomador de
seguro tem direito a receber no momento do resgate ou da resolucio do contrato (calculado sem dedugdo de
eventuais taxas de resgate ou de adiantamentos sobre a apdlice) e ii) o montante que o tomador de seguro pode
tomar de empréstimo no 4mbito ou a titulo do contrato. Ndo obstante o que precede, a expressdo “Valor em
numerdrio” ndo inclui o montante a pagar no 4mbito de um Contrato de seguro:

a) Exclusivamente devido por morte de uma pessoa segurada por um contrato de seguro de vida;

b) A titulo de prestacdes por danos corporais ou por doenca, ou outras prestagdes de indemnizagdo de perdas
econdmicas incorridas no momento da materializagio do risco segurado;

¢) A titulo de reembolso de um prémio pago anteriormente (deduzido o custo dos encargos com o seguro, quer
tenham sido ou ndo aplicados) nos termos de um Contrato de seguro (que ndo seja um contrato de renda ou
de seguro de vida ligado a um investimento) devido a anulacio ou a resolu¢do do contrato, a diminuigdo da
exposi¢do ao risco durante o periodo de vigéncia do contrato, ou a um novo cédlculo do prémio do contrato
em resultado da corre¢do de um registo ou erro similar;

d) A titulo de dividendos do tomador de seguro (com excecdo dos dividendos pagos no momento da resolucido do
contrato) desde que os dividendos digam respeito a um Contrato de seguro nos termos do qual as tnicas
prestagdes a pagar estio indicadas na alinea b); ou

e) A titulo de devolu¢do de um prémio provisional ou de um depésito de prémio para um Contrato de seguro
cujo prémio seja pago com uma periodicidade minima anual, se o montante do prémio provisional ou do
depdsito de prémio ndo exceder o montante do prémio contratual devido no ano seguinte.

F. Diversos

1.

Entende-se por “Procedimentos de diligéncia devida quanto a clientela” os procedimentos de diligéncia devida
quanto a clientela de um Prestador de servigos de criptoativos reportante nos termos da Diretiva (UE) 2015/849,
ou os requisitos analogos a que o Prestador de servigos de criptoativos reportante esteja sujeito.

Entende-se por “Entidade” uma pessoa coletiva ou um instrumento juridico, como uma sociedade de capitais, uma
sociedade de pessoas (partnership), um trust (estrutura fiducidria) ou uma fundacio.

. Uma Entidade é uma “Entidade relacionada” de outra Entidade se uma das Entidades controlar a outra Entidade, ou

se as duas Entidades estiverem sob controlo comum. Para esse efeito, o controlo inclui a titularidade direta ou
indireta de mais de 50 % dos votos e do valor de uma Entidade.
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4. Entende-se por “Sucursal” uma unidade, atividade ou escritério de um Prestador de servicos de criptoativos
reportante que ¢é tratada como sucursal ao abrigo do regime regulamentar de uma jurisdi¢do ou que estd de outra
forma regulamentada ao abrigo da legislacdo de uma jurisdi¢do de forma distinta de outros escritérios, unidades ou
sucursais do Prestador de servigos de criptoativos reportante. Todas as unidades, atividades ou escritérios de um
Prestador de servicos de criptoativos reportante numa tnica jurisdi¢do devem ser tratadas como uma tnica sucursal.

5. Entende-se por “Acordo efetivo qualificado entre autoridades competentes” um acordo entre as autoridades
competentes de um Estado-Membro e de uma jurisdi¢gdo de um pais terceiro que exija a troca automatica de
informagdes correspondentes as especificadas na secgdo II, ponto B, do presente anexo, sendo essa correspondéncia
determinada por um ato de execucio nos termos do artigo 8.>-AD, n.° 11.

6. Entende-se por “Jurisdi¢do qualificada de um pais terceiro” uma jurisdicio de um pais terceiro que tenha em vigor
um Acordo efetivo qualificado entre autoridades competentes celebrado com as autoridades competentes de todos
os Estados-Membros que estejam identificadas como jurisdigdes sujeitas a comunicagdo numa lista publicada pela
jurisdi¢do do pais terceiro.

7. Entende-se por “NIF” um Numero de Identificagdo Fiscal (ou equivalente funcional na auséncia de um Namero de
Identificagdo Fiscal). O NIF é qualquer nimero ou cédigo utilizado por uma autoridade competente para identificar
um contribuinte.

8. Entende-se por “Servico de identificagdo” um processo eletrénico disponibilizado gratuitamente por um Estado-

-Membro ou pela Unido a um Prestador de servi¢os de criptoativos reportante para efeitos de determinacio da
identidade e da residéncia fiscal de um Utilizador de Criptoativos.

SECCAOV

EXECUCAO EFETIVA

. Regras destinadas a assegurar o cumprimento das obrigagdes de recolha e de verificagdo previstas na secgdo III

1. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para exigir que os Prestadores de servicos de criptoativos
reportantes cumpram as obrigacdes de recolha e verificagdo previstos na sec¢do IIl em relacdo aos seus Utilizadores
de criptoativos.

2. Se um Utilizador de criptoativos ndo fornecer as informagdes exigidas na sec¢do IIl apds dois avisos recordatérios
subsequentes ao pedido inicial do Prestador de servicos de criptoativos reportante, mas ndo antes do termo do
prazo de 60 dias, o Prestador de servicos de criptoativos reportante deve impedir o Utilizador de criptoativos de
realizar Transacdes sujeitas a comunicacio.

Regras que obrigam os Prestadores de servicos de criptoativos reportantes a manter registos das medidas tomadas e das
informagdes que tenham servido de base a execugdo dos procedimentos de diligéncia devida e das obrigacdes de
comunicagdo, e medidas adequadas para obter esses registos.

1. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para exigir que os Prestadores de servicos de criptoativos
reportantes mantenham registos das medidas tomadas e das informacdes que tenham servido de base a execugio
das obrigacdes de comunicagio e dos procedimentos de diligéncia devida previstos nas seccdes Il e III,
respetivamente. Esses registos devem permanecer disponiveis durante um periodo de tempo suficientemente longo
e, em todo o caso, durante um periodo ndo inferior a cinco anos, mas também néo superior a dez anos, apds o
termo do periodo dentro do qual o Prestador de servios de criptoativos reportante é obrigado a comunicar a
informagdo caso a informagio seja sujeita a comunicagdo ao abrigo do disposto na secgdo II.

2. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias, que incluem a possibilidade de dirigir uma injun¢do de
comunicagdo aos Prestadores de servicos de criptoativos reportantes, para assegurar que todas as informacdes
necessarias sio comunicadas a autoridade competente, por forma a que esta possa cumprir a obrigagio de
comunicar informagdes em conformidade com o artigo 8.>-AD, n.* 3.

Procedimentos administrativos para verificar a conformidade dos Prestadores de servigos de criptoativos reportantes
com as obrigacdes de comunicagdo e os procedimentos de diligéncia devida

Os Estados-Membros estabelecem procedimentos administrativos para verificar o cumprimento, por parte dos
Prestadores de servicos de criptoativos reportantes, com as obrigacdes de comunicacdo e os procedimentos de
diligéncia devida previstos nas sec¢des II e III, respetivamente.
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D. Procedimentos administrativos para assegurar o seguimento dos Prestadores de servicos de criptoativos reportantes
quando forem comunicadas informagdes incompletas ou inexatas

Os Estados-Membros estabelecem procedimentos para assegurar o seguimento dos Prestadores de servigos de
criptoativos reportantes quando as informacdes comunicadas forem incompletas ou inexatas.

E. Procedimento administrativo para a autoriza¢io de um Prestador de servigos de criptoativos

A autoridade competente de um Estado-Membro que concede a autorizagio aos Prestadores de servigos de criptoativos
em conformidade com o Regulamento (UE) 2023/1114 comunica regularmente, a autoridade competente ao abrigo da
presente diretiva, caso se trate de uma autoridade diferente, o mais tardar até 31 de dezembro do ano civil em causa ou
de outro periodo de comunicagdo adequado, uma lista de todos os Prestadores de servigos de criptoativos autorizados.

F. Procedimento administrativo para o registo tinico de um Operador de criptoativos

1. Um Operador de criptoativos que seja um Prestador de servicos de criptoativos reportante, tal como definido na
seccdo IV, ponto B, n.° 3, regista-se, nos termos do artigo 8.>-AD, n.° 7, junto da autoridade competente do Estado-
-Membro, determinada em conformidade com a seccio [, ponto A, n.° 2, alineas a), b), ¢) ou d), ou ponto B, antes
do final do periodo durante o qual esse Operador de criptoativos deve comunicar as informacdes indicadas na
secgdo II, ponto B. Se esse Operador de criptoativos preencher as condigdes previstas na secgdo I, ponto A, n.° 2,
alineas a), b), ¢) ou d), ou ponto B, respetivamente, em mais do que um Estado-Membro, regista-se, nos termos do
artigo 8.-AD, n.° 7, junto da autoridade competente de um desses Estados-Membros, antes do termo do periodo
dentro do qual o Operador de criptoativos deve comunicar as informacdes previstas na seccdo II, ponto B.

Nio obstante o disposto no ponto F, n.° 1, primeiro pardgrafo, um Operador de criptoativos que seja Prestador de
servicos de criptoativos reportante, tal como definido na secgdo IV, ponto B, n.° 3, ndo deve registar-se junto da
autoridade competente de um Estado-Membro em que esse Operador de criptoativos ndo é obrigado a cumprir as
obrigacdes de comunicagio e de diligéncia devida previstas nas sec¢des II e III, respetivamente, nos termos da
seccdo I, pontos C, D, E, F, G ou H, em virtude de essas obrigacdes serem cumpridas por esse Operador de
criptoativos em qualquer outro Estado-Membro.

2. Apb6s o registo, o Operador de criptoativos comunica ao Estado-Membro o seu registo tinico, determinado nos
termos do ponto F, n.° 1, as seguintes informacgdes:

a) O nome;

b) O enderego postal;

¢) Os enderecos eletronicos, incluindo os sitios Web;

d) Quaisquer NIF atribuidos ao Operador de criptoativos;

e) Os Estados-Membros em que os Utilizadores sujeitos a comunicacdo sdo residentes na acecdo da secgdo III,
pontos A e B;

f) Qualquer Jurisdigdo qualificada de um pais terceiro a que se refere a secgdo [, pontos C, D, E, F ou H.

3. O Operador de criptoativos notifica o Estado-Membro no qual efetuou o registo tinico de quaisquer alteragdes as
informacgdes prestadas nos termos do ponto F, n.° 2.

4. O Estado-Membro no qual foi efetuado o registo tnico atribui um niimero de identificaio individual ao Operador
de criptoativos e notifica desse niimero, por via eletrénica, as autoridades competentes de todos os Estados-
-Membros.

5. O Estado-Membro no qual foi efetuado o registo tnico pode eliminar o Operador de criptoativos do registo central
de Operadores de criptoativos nos seguintes casos:

a) Se o Operador de criptoativos notificar o Estado-Membro de que deixou de ter Utilizadores sujeitos a
comunicacdo na Unido;

b) Se, na auséncia de uma notificacdo nos termos da alinea a), existirem razdes para supor que o Operador de
criptoativos cessou a sua atividade;
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¢) Se o Operador de criptoativos deixar de preencher as condi¢des previstas na sec¢do IV, ponto B, n.° 2;
d) Se o Estado-Membro tiver revogado o registo junto da sua autoridade competente nos termos do ponto F, n.° 7.

6. Cada Estado-Membro notifica imediatamente a Comissdo de qualquer Operador de criptoativos na acecdo da secgdo
IV, ponto B, n.° 2, que tenha Utilizadores sujeitos a comunicacdo residentes na Unido sem se ter registado nos termos
do presente ponto. Caso um Operador de criptoativos ndo cumpra a obrigagdo de se registar ou caso o seu registo
tenha sido revogado nos termos do ponto F, n.° 7, da presente sec¢do, os Estados-Membros tomam, sem prejuizo
do artigo 25.°-A, medidas efetivas, proporcionadas e dissuasivas para garantir o cumprimento na sua jurisdi¢io. A
escolha dessas medidas fica ao critério dos Estados-Membros. Os Estados-Membros envidam também esforcos para
coordenar as medidas que tomam para garantir o cumprimento, inclusive, como ultimo recurso, proibindo o
Operador de criptoativos de operar na Unido.

7. Se o Operador de criptoativos ndo cumprir a obrigagdo de comunicagdo estabelecida na seccdo II, ponto B, do
presente anexo, apds dois avisos recordatdrios enviados pelo Estado-Membro no qual foi efetuado o registo tnico,
esse Estado-Membro, sem prejuizo do artigo 25.°-A, toma as medidas necessdrias para revogar o registo do
Operador de criptoativos efetuado nos termos do artigo 8.°-AD, n.* 7. O registo é revogado o mais tardar
decorridos 90 dias, mas ndo antes de decorridos 30 dias apds o segundo aviso.»
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